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• Fende-fc na loge do Livreiro Jofs Gomes 
Martins , affima de S. Pedro de dU cantar a 4 



Vinde , filhos , ouvi-me; e eu vos 
enfmarei o temor do Senhor. 
Píalm. 33. 
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A abcdefgh i kl m n o p 
qrsftuvxyz. 

a, e, i, o, u, y. 
A, E, I, O, U, X, Y. 

Aa Bb Cc DdEe FfGgHh li ICk 
LI Mm Nn Oo Pp Qcj Rr Sfs Tc Yv 
Xx Yy Zz. 

pd bq Ih oy am gn fc ir fx ye ts uz pb 
dq cc kd pq dpb bq. 

ct a etfffl fb n ff m fi ft 
Ai, ti, oi, au, eu, ou, 
Ab, eb, ib, ob , ub. 
Ad , ed , id, od, ud. 
AI, el , il, ol, ul. 
Am , em , im , om , um. 
Ar, er, ir, or, ur. 
As, es , is , os, us. 

A ii Ba, 
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Ba, 
Ca, 
Da, 
Fa , 
Cia , 
Ha, 

La, 
Ma, 
Na, 
Pa, 
Ra, 
Sa , 
Ta, 
Ya, 
Xa, 
z*, 

Novo Alfabeto 
ho, bu be , bi, 

ce, ci, 
de, di, 
fe, fi, 
ge ^ 8» > 
hc , hi, 
je> ji» 
le, li, 
me, mi, 
ne, ni, 
pe, pi. 
re , ri, 
fe, fi, 
te , ti, 
ve , vi, 
xe, xi, 
ze, zi , 

co, cu. 
do, du. 
fo , fu. 
g° > gu' 
ho, hu. 
jo, ju. 
lo, lu. 
mo, mu. 
no, nu. 
po, pu. 
ro, ru. 
fo , fu. 
to, tu. 
vo, vu. 
xo, xu. 
zo, zu. 

Bai, bei, ..., boi,' bui. 
Bal, bei, bil, boi, bul. 
Bam , bem , bim , bom , bum. 
Bar, ber, bir, bor, bur. 
Bas, bes, bis, bos, bus. 
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Cai, cei, coi, cui. 
Cal, cel, cil, col, cui. 
Cam, cem, cim , com , cum. 
Car, cer , cir, cor, cur. 
Cas, ces, cis, cos, cus. 

Dai, dei, ..., doi, dui. 
Dal, del, dil, dol, dul. 
Dam , dem , dim , dom , dum. 
Dar, der, dir , dor, dur. 
Das, des, dis , dos., dus. 

. Fai, fei, ..., foi, fui. 
Fal., fel, fil, foi, fui. 
Fam, fem , fim , fom , fum. 
Far, fer, fir, for, fur. 
Fas., fes, fis, fos, fus. 
Gai, gei , . .., goi, gui. 
Gal, gel, gil, gol, gul. 
Gam , gem, gim , gom, gum. 
Gar, ger, gir, gor , gur. 
Gas, ges , gis , gos, gus. 

Hai, 
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Hai, 
Hal, 
Ham, 
Har, 
Has, 

Novo Aifabèto 
hei, . .., hoi, hui. 
hei, hil, hoi, hui. 
hem, him , hom, hum. 
her, hir, hor, hur. 
hes , his, hos, hus.. 

Jai, 
Jal, 
Jam, 
Jar, 
Jas, 
Lai, 
Lai, 
Lam, 
Lar, 
Las, 
Mai, 
Mal, 
Mam, 
Mar, 
Mas, 
Mau, 

jei, ..., joi, jui. 
Jel? jil, jol, juL 
jem, jim, jom, jum. 
jer, jir, jor, jur. 
jes, jis, jos, jus. 
lei, ..., Ioi , lui. 
lei, lií, lol, lul. 
lem, li 111, lom , lum. 
ler, lir, lor, lur. 
les, lis, los , lus. 
mei, . . ., moi, mui. 
mel, mil, moí, mui. 
mem, mim, mom, mura. 
mer, mir, mor, mur. 
mes , mis, mos , mus. 
meu, ..., mou. 
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Nai, nei, ..., noi, nui. 
Nal, nel, nil, nol, nul. 
Nam, nem , nim , nom , num. 
Nar, ner, nir, nor , nur. 
Nas, nes, nis, nos, nus. 
Nau , neu, ..., nou, ... 

Pai, pei, . .., poi, pui. 
Pal, pel, pil, pol, pul. 
Pam, peni, pim, pom, pum. 
Par, per, pir, por, pur. 
Pas, pes, pis, pos, pus. 
Pau , peu, ..., pou, • * * 

Rai, rei, ..., roi, rui. 
Ral, rei, ril, rol, rui 
Ram, rem , rim , rom , rum. 
Rar, rer, rir, ror, rur. 
Ras, res, ris , ros , rus. 

Sai, fei, ..., foi, fui. 
Sal, fel, fil, foi, fui. 
Sam , fem , fim , fom, fum. 

Sar, 
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Sar, fer, ilr, for , 
Sas, fes, lis, fos, 

fur. 
fus. 

Tal, 
Tam, 
Tar, 
Tas, 
Tau, 

tel, 
tem, 
ter, 
tes, 
teu, 

til, . 
tim, 
tir, 
tis, 

tol, 
tom, 
tor , 
tos , 
tou, 

fui. 
tuirr. 
tur. 
tus. 

• • •, 

Vai, 
Vai, 
Vam, 
Var, 
Vas, 

vei, ..., 
vel, vil, 
vem , vim, 
ver , vir, 
ves, vis, 

voi, vui. 
vol, vul. 
vom, vum. 
vor, vur. 
vos , vus. 

Xal, 
Xam, 
Xas, 
Xau, 

xel, xil, 
xem, xim, 
xes, xis, 
xeu, ..., 

xol, xul. 
xom, xum. 
xos , xus. 
xou, .. . , 

Zai, 
Zal, 
Zam, 

Z£Í, 
zel, zil, 
zem, zim, 

zoi, zui. 
zol, zul. 
zom, zum. 

Zas 
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Zas , zes, zis, zos, zus. 
Bla, ble, bli, blo, blu. 
Bra, bre, bri, bro, bru. 
Cha , che, chi, cho , chu. 
Cia, cie, cli, cio, clu. 
Cra, cre , cri, cro, cru. 
Dra, dre, dri, dro, chu. 
Fia, 'fie, fli, flo, fl«. 
Fra, fre, fri , fro, fru. 
Gla, gle, gli, glo, gK 
Gra, gre, gn, gro, gru. 
Lha, lhe, lhi, lho, lhu. 
Nha, nhe, nhi, nho, nhu. 
Pia, ple, pli, pio, 'PK 
Pra, pre, pri, pro , pru. 
Qua , que , qui, quo, quu. 
TI a , tle, tli, tio, tlu. 
Tra, tre, tri, tro, tru. 
Yra, vrc, vri, vro, vru. 
Bão, cao, dão, fão, gao. 
Hão, jão, lao, mão, não. 
Pão, rão, são , tão , vão. 
Xão, zão. 

Hum 
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Hum i I. 
Dous 2 II, 
Tres 3 III. 
Quatro 4 IV. 
Sinco 5- V. 
Seis 6 VI. 
Sete 7 VIL 
Oito 8 VIII. 
Nove 9 IX. 
Dez 10 X. 
Onze 11 XI. 
Doze 12 XII. 
Treze 13 XIII. 
Quatorzc 14 XIV. 
Quinze 1 5: XV. 
Defafeis 16 XVI. 
Defafete 17 XVII. 
Defoito 18 XVIII. 
-Defanove 19 XIX. 
Vinte 20 XX. 
Trinta 30 XXX. 
Quarenta 40 XL. 
Sincoenta 50 L. 

Sef- 
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SeíTenta 6o LX. 
Setenta 7o LXX. 
Oitenta 8 o LXXX. 
Noventa 90 XC. 
Cem xoo C* 
Quinhentos 500 O- 
Mil 1000 M. 
Sincoenta mil 50000 LM, 
Cem mil 100000 CM. 

Pe lo , íi nal, da San ta , Cruz, li¬ 
vra nos, De os, noí fo , Se nhor, de 
nof fos , i ni mi gos, em No me , do 
Pa dre, e do Fi lho , e do Hf pi ri to 
San to, Amen. 
Explicação das tres Peffoas daSan- 

tijjima Trindade. 

AS Pef fo as , da San tif fi ma , 
Trin da de, são, tres, Pa dre, 

Fi lho , e , Ef pi ri to , San to , tres , 
Pef fo as , dif tin ftas , e, hum , fó, 
De os, yer da dei ro. 

ORA- 
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ORAÇÃO 

Dominical. 

PAdre, nofíb, que, eftacs, 
nos , Ce os , fan ti fi ca do , íe- 

ja, o , voffo, no me , ve nha , a , 
nós, o, voffo, Rei no: fe ja, fei ta, 
a, vof fa , voa ta de, af fun , na , ter¬ 
ra , co mo , no Ceo. O , pão , nof- 
fo, dc ca da, di a , nos, dai, ho je, 
e , per do ai nos , nof fas di vi das , 
af fim , co mo , nós , per do a mos , 
a, os nof fos , de ve do res , e , não , 
nos, dei xe is, ca hir, em , ten ta- 
çao, mas, li vrai nos, do mal; amen, 
Jefus. 

SAU- 
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SAUDAÇÃO 
Angélica. 

AVe, Ma ri a , che a, de , gra¬ 
ça, o , Sc nhor , he, com vof- 

co, ben ta , fo is , vós , en tre as mu- 
Ihc res, e, bcn to , he , o , fru to , 
do, vof fo , ven tre , JESUS. San¬ 
ta , Ma ri a , Mái, de , De os, ro¬ 
gai , por, nós , pec ca do res , ago¬ 
ra , e, na , ho ra, da , nof fa , mor te: 
a mcn, Je fus. 

ANTÍFONA 

de S. Bernardo. SAI ve, Ra i nha , Mãi, de , mi- 
fe ri cor dia , vi da , do çu ra, ef- 

pe ran ça, nof fa, falve, a , vós , bra¬ 
da mos , os, de gra da dos, filhos, 
de E va , a , vós, fuf pi ra mos , ge- 
men do, e cho ran-do, nef te, vai le, 

dc 
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de, la gri mas ; E ia, po is , ad vo¬ 
ga da, nof fa, ef fes, vot' fos o lhos , 
mi fe ri cor di o fos, a , nós, vol vei, 
e , de po is, def te def ter ro, nos , 
mof trai, a , JESUS: Bcn to , fru¬ 
to , do , vof fo , ven tre , ó Cie men¬ 
te , ó pi e do fa , <5, do ce, fem pre , 
Yir gem , Ma ri a: Ro gai, por, 
nós , San ta , Mai, de , De os , pa¬ 
ra , que , fe ja mos , di gnos , das , 
pro mef fas, de , Chrif to : a men , 
Jc fus. 

S Y M BOLO 
dos Apojlolos. CRei o, cm, De os, Pa dre, to¬ 

do , po de ro fo, Gre a dor, do 
Ce o , e , da , ter ra, e , em, Je fu, 
Chrif to, hum , fó, feu filho, nof- 
fo, Se nhor, que , foi, con ce bi do, 
do, Ef pi ri to, San to, naf ce o, de 
«MARIA , Yir gem, pa dc ce o, de, 
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bai xo , do , po der , de , Pon ci o, 
Pilatos: Foi, cru ci fi c.a do, mor to, 
e , fc pul ta do , def ce o , a os, in- 
fer nos , ao , ter cei ro, di a , re fur- 
gi o, dos , mor tos , fu bi o , a os , 
Ce os , ef tá , fen ta do, á, mão, 
di rei ta, de , De os, Pa dre, to do, 
po de ro fo , don dc, ha de , vir, a , 
jul gar, os , vi vos , e, os , mor tos. 
Cre io, no , Ef pi ri to , San to , a , 
San ta, I gre ja , Ca tho li ca , a , 
com mu ni ca çao , dos , San tos , a ,. 
re mif são , dos, pec ca dos , a , re- 
fur rei çao , da, car ne, e , a, vi da , 
e terna :amen Jefus. 

CONFISSÃO 

dos peccados. 

U, pec ca dor , me , con fef fo, 
/> a, De os, to do ; po de ro fo , 

á , Bem a ven tu ra da, fem pre , Vir¬ 
gem Ma ri a, a o, Bem a ven tu ra- 

do, 
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cio, S., Miguel, Arcanjo, ao, 
Bem a ven tu ra do , S., Jo ao , Ba- 
p tif ta, a os , San tos , A pof to los, 
S., Pe dro, c , S., Pau lo, a , to dos, 
os, San tos, e , a , vós , Pa are , que, 
pe quei, mui tas , ve zes , por, pen- 
famentos, palavras, e, obras, 
por, mi nha , cul pa, por , mi nha , 
culpa , e , por , nu nha , grande , 
culpa. Por, tanto, rogo, a, bem- 
aventurada, iempre, Vir gemi , 
Ma n a, a o, Bem a ven tu ra do , S-, 
Mi guel, Ar can jo , a o , Bem a ven- 
tur!do,S.,Joáo ,Baptifta,aos? 
San tos , A pof to los, S., Pe dio 
c S. Pau lo , a to dos, os San too 
e a vós , Pa dre , que ro gucis por, 
mim a De os , nof fo Senhor: amen. 

ACTO de contrição. 

£vE nhor, meu , JE SU, Chnf to, 
o De os, e, homem, ver da der- 
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ro, Cre a dor, e, Re dem ptor, meu, 
por, fe res , vós , quem , lo is, ia fu 
ni ta men te, bom , por que, vos , 
amo , e cf ti mo, fo brc, to das, as, 
cou ias , me pe za , Se nhor, de to¬ 
do , o meu , co ra .çao, de, vos, ter, 
of fen di do , c pro po nho, fir me- 
inen te, com, os au xi li os - de vcí- 
fa , gra ça, nun ca , ma is, vos , oí- 
fen der: das of fen ias, que , con tra, 
vós , te nho, fei to, vos pc ço , per¬ 
dão , e , o, ef pe ro , al can çar, pe¬ 
los, rnc re cí men tos, do vof ib, pre- 
ci o fií íi inp , San gue , e, fa cra til- 
íi ma , vi da , mor te , e pai xao ; a- 
mcn- 

OS MANDAMENTOS 
da Lei ãe Deos. 

OS , Man da men tes , da Lei, 
de , Dc os , sao, dez : os tres, 

primei ros, per ten çcm , á; hon ya, 
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de ,' Dc os, os , ou tros , fete., ao , 
pro vei to, do , pro xi mo. 

I. A mar, a De os , fo bre , to das, 
as coufas. 

II. Não, ju rar-, o feu, San to, no¬ 
me , em vão. 

III. Guar dar, os Do min gos, e fef- 
tas , de guar da. 

IV. Honrar, pai, e mãi. 
V. Não, matar. 
VI. Não, forni car. 
VII. Não, furtar. 
VIII. Nao, le van tar, fel los , tef- 

te mu nhos. 
IX. Nao, defejar, a mulher, do 

pro xi mo. 
X. Não, cu bi çar, as cou fes alheas. 

Ef tes dez, man da men tos , lc, 
en cer rao , em do us (con vem a fa- 
ber) a mar, a De os , fo bre to das , 
as cou fes , e ao, pro xi mo , como , 
a nós, mefmc$, 

$AN- 



Português. i9 

MANDAMENTOS 

da Santa Madre Igreja. 

OSman da men tos , da , San ta, 
Ma dre , I gre ja , são £e is. 

I. Ou vir , Mif fa , in tei ra, Do- 
min gos , e fef tas , dc guar da. 

II. Con fef far , ao me nos hu ma , 
vez, ca da, an no. 

III. Com mun gar, pe la , Paf co a ? 
da, Re fur rei ção. 

IV. Jejuar, quapdò , man da , a , 
San ta , Ma dre, I gre ja. 

V. Pa gar, di zi mos, c , pre mif- 
fas , a De os , nof fo , Se nhor. 

VI. Não , co mor , car ne , á , Sex¬ 
ta fei ra , e, Sab ba do, por, to¬ 
do 9 .o , de cur fo , do , an no. 

B íi EX- 
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EXPLICAÇÃO 

da Oração Dominical. 

p. TPJ Ezai-me a Oração Domi- 
nical. 

R. Padre noíTo, &c. 
P. Porque não dizeis meu Pai ? 
R. Porque não rogo a Deos por 

mim lo. 
P. De que modo he Dcos voffo 

Pai ? 
R. Porque me ha feito tudo, quan¬ 

to fou. 
P. Não fqis feu filho de outro mo¬ 

do ? 
R. Sim , pela fua graça , fendo ir¬ 

mão de JESU Chriíto. 
P. Porque dizeis, que eftá cm o 

Ceo, e não em outra qualquer 
parte? 

R. Porque ahi fe nos ín.anireita 
melhor a fua gloria. 

P. 
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P. De que modo he fantificado o 
Nome de Deos ? 

R. Pela honra , que todas as crea- 
turas lhe tributao. 

P. Que coufa he o Reino de Deos ? 
R. A vida eterna.. 
P. Como fe cumpre, a fua vontade 

fobre a terra ? 
R. Quando a fua graça reina em 

nós. 
P. NoíTa vontade he boa quando 

não he conforme á vontade de 
Deos ? 

R. Não pode fer , fenao muito 
má. 

P. Quem cumpre a vontade de 
Deos em o Cco ? f 

R. Os Anjos, e os Bemaventura- 
dos. 

P. Que entendemos por pão nof- 
fo de cada dia? 

R. Todas as coufas neceflarias á 
vida. 

P. 
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p. Que fignifica quotidiano ? 
R. Que necefíitamos deile todos 

os dias. 
P. Que outra coufa fignificía aquel- 

le pão ? 
R. O alimento efpiritual. 
P. Que couía he efte alimento? 
R. A palavra de Deos, a graça, 

e o corpo de JESU Chrifto. 
P. Todos os homens commettem 

peccados ? 
R. Sim, pois todos fomos pecca- 

dores. 
P. Devemos perdoar aos outros . 
R. Sim ; fe queremos que Deos 

nos perdoe a nós. 
P. Que he o que nos meve ao 

peccado ? 
R. A tentação. 
P. Como podemos reííftir â tenta¬ 

ção ? 
R. Com a graça de Deos. 

EX- 
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EXPLICAÇÃO 

do Credo: da SmtiJJima Trindade. 

Symbolo dos Apefiolos. 
Creio em Deos Padre &c. 

P. ✓“V Uc coufa lie Deos? 
R. O Soberano Senhor de 

todas as coufas. 
P. Porque lhe chamais todo pode- 

rofo ? 
R. Porque fez tudo de nada , e 

porque pode tudo, o que quer. 
P. Porque lhe chamais Pai? 
R. Porque nos produzio a todos, 

nos conferva, e governa , como 
a feus filhos. * 

P. Quem he o verdadeiro Filho 
de Deos ? , 

R. Seu Verbo, fua fabedoria, que 
elle gerou em fi mefmo. 

P. Eíle Filho de Deos he igual 
ao Pai? ^ 
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R. Sim, pois eitc hétão grande, 
e tão perfeito como elle. 

p. Deos Pai ama a.feu Filho? 
R. Sim; c o Filho de Deos ama 

a feu Pai. 
P. Como fe chama efte amor do 

Pai, e do Filho ? 
Pv. O Efpirito Santo. 
P. De quem procede? 
R. Procede de hum, c do outro. 
P. O Efpirito Sarito hc igual ao 

Pai, e ao Filho ? 
R. Sim: todos tres são iguaes. 
P. Cada hum dos tres he diílinfto 

do outro? 
R. Sim, pois cada hum dos tres 

não he o outro. 
P. Cada hum he Deos ? 
R. Sim. • 
P. Pois ha tfes Dcofes ? 
R. Não, porque o Pai, o Filho, 

e o Efpirito Santo, são todos 
tres q mefmo Deos. 
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P. Pode haver mais, que hum fó 

Dcos? 
R. Não: iffo heimpoífivel. 

DA INCARNAÇÃO 

do Verbo, e da Reãempçao do ge- 
nero humano. 

P. Uem he noíTo Senhor 
\S JESU Chriíto ? 

R. O Verbo, que fe fez Carne. 
P. Que coufa he o Verbo? 
R. O Filho de Dcos. 
P. Que quer dizer haver-fe feito 

carne ? 
R. Que fe fez homem. 
P. Houve mudança nelle ? 
R. Não , pois ficou Dcos comb 

era antes. 
P. Tem hum corpo, c hum a alma, 

como nós? 
R. Sim, pois he homem perfeito 
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P. De quem he Filho como ho¬ 

mem ? 
R. Da Virgem MARIA. 
P. De quem he Filho como Deos? 
R. De Deos Padre. 
P. São dous o Filho de Deos, e 

o Filho de MARIA j* 
R. Não: he hum fóJESUChrif- 

to. 
P. Porque íe diz que ha fido con¬ 

cebido do Efpirito Santo ? 
R. Para manifeíhr-nos que veio 

ao Mundo por milagre , e de 
huma Virgem. 

P. Que coufa lignifica ifto ? 
R. Que ellc he Santo, e incapaz 

de peccado. 
P. Porque fe fez homem o Filho 

de Deos ? 
R. Por no (Ta falvaçáo. 
P. De que fervio íua paixão , e 

fua morte ? 
R. De nos refgatar do cativeiro do 

demonio. 
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da descida 

De JESV Chrifto aos infernos , de 
fm liefurreição , e Afeaisão. 

p Epois da morte de JESU 
XJ Chrifto , aonde foi a 

fua alma ? 
R. Baixou aos infernos. 
P. Que! ao lugar , onde os con- 

demnados são atormentados ? 
R. Não ; mas fim ao lugar, onde 

os Santos defeançavão. 
P. Com que , ninguém havia en¬ 

trado ainda no Ceo? 
R. Não , pois efperavão a JESU 

Chrifto, para que lhes franque- 
affe a entrada. 

P. O corpo de JESU morto em o 
Sepulchro eftava feparado de fua 
Divindade ? 

R. Não, porque fempre era o Cor¬ 
po do Filho de Deos. E- 
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P. Porque fe diz quejESU Chri- 

fto padeceo , e reíufcitou fegun- 
do as Efcrituras ? 

R. Porque os Profetas haviãoprò- 
gnoftiçado tudo, o que fucce- 
deo. 

P. Em que eftado eftá JESU Chri- 
fto em o Ceo ? 

R. Eftá fentado á mão direita de 
Deos todo poderofo. 

P. Que! Deos tem humamão di¬ 
reita , e huma mão efquerda ? 

R. Não ; ifto he para nos mani- 
feftar a grande dignidade de JE¬ 
SU Chrifto. 

P. Porque fe diz que eftá fentado ? 
R. Para mamfeftar que goza huma 

quietação perfeita. 
P. Por qual outra razão ? 
R. Para moftraf que he Juiz, e Rei. 

DO 
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D O JUIZO. 

P. T ESU Chriíloem o Cco obra 
por íua Igreja? 

R. Sim , pois a governa pelos, Paf- 
tores, c pelos Saccrcfotes. 

P. E ellc meíino nao hc Sacerdo¬ 
te ? 

R. Sim: elle hc o Soberamp Pon¬ 
tífice , que intercede por nós. 

P. Que faerificio offerece ? 
R. O mefmo, que offereceo íobre 

a Cruz. 
P. Virá outra vez á terra ? 
R. Virá para julgar çts vivos, cos 

mortos em o ultimo dia. 
P. Que fuqccderá nelTe dia ultimo ? 
R. Tudo o que ha em a terra , 

ferá queimado. 
P. E cm o Ceo ? 
R. As eítrcllas cahiráo: o Sol, e 

a Lua fe obfcureceráó. 
P. Que farão os Anjos? 

R. 
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R. CongregaráÓ todos os homens 

ao foin da trombeta. 
R De que modo viráJESU Chri- 

fto? 
R. Baixará fobre huma nuvem 

com grande Magèftade. 
P. De que modo julgará aos ho¬ 

mens ? 
R. Julgallos-ha conforme as luas 

obras. . 
P. Quando fuccederá eltejulzoí 
R. Ninguém o fabc. 

DO ESPIRITO SANTO. 

(Ue coufa he o Efpirito 
Santo? 

R. O mefmo amor de Dcos. 
P. De quem procede? 
R. Do Pai, e do Filbp. 

t P. He igual a elles ? 
" R. Simpois hc Dcos, e Senhor 

como elles. 
P. Como o adoramos nós com o 
■ Pai, e com o Filho ? R* 

P. 
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R. Dizendo Glorio. Patri, &c. 
P. Porque lhe chamamos o Eípiri- 

to Santo ? 
R. Porque nos dá a fantidade, 

que he a vida efpiritual. 
P. Que couía he efteDom do Ef- 

pirito Santo? 
R. He o amor de Deos , que re¬ 

cebemos pela graça. 
P. Que faz em nós outros , eíte 

amor ? 
R. Faz que cumpramos com gof- 

to a vontade de Deos. 
P. E efíe gofto he em nós natural ? 
R. Não. 
P. De que góftamos nós natural- 

mente ? 
R. De fazer noífa vontade , e com 

tentar noffos fentidos. 
P. Pois como podemos fazer boas 

obras ? 
R. Pela graça de Deos , e pelo 

Dom do Éfpirito Santo. 
DA 
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da igreja. 

p. Ue coufa he a Igreja ? 
R. Stf Ele o ajuntamento dos 

Fiéis debaixo d'e huma fó cabe¬ 
ça. 

P. Quem sao os Fiéis ? 
R. Os que prbfefsáo a verdadeira 

Religião. 
P. Qual he a verdadeira Religião ? 
R. A que o mefmo Deos eníinou. 
P. Quaes sao os fignaes- da verda¬ 

deira Igreja? 
R. O ler cila huma. Santa, Ca- 

tholica, e Apoftolica. 
P. Como he huma ? 
R. Porque eftá unida debaixo de 

huma .fó cabeça. 
P. Quem he fua Cabeça ? 
R. JESU Chrifto. 
P. Não tem também outra cabeça 

•viuvei em a terra? 
R. Sim, o Papa, fucceíTor de São 

- dro, P- 
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P. Quem são os Hereges ? 
R. Os que eníinao outra doutrina , 

que não hc a da Igreja. 
P. Quem são os fciíma ticos ? 
R. Os que querem compor huma 

Igreja á parte. 
P. Como a Igreja hc Santa ? 
R. Por íua doutrina, ieus Sacra¬ 

mentos , e íua Cabeça, que he 
JESU Chriíío. 

P. Que quer dizer Igreja Ca.tho- 
iica? 

R. Quer dizer Igreja Univcríal. 
P. Como he Univcríal ? 
R. Porque fe extende a todos os 

tempos defdc o princípio do 
Mundo. 

P. Extende-fe a todas as partes ? 
R. Sim, pois hc a mcfma cm todo 

o Mundo. 
P. Que quer dizer Apoílolica ? 
R. Que conícrva a doutrina dos 

Apoíioios. 
C DA C 
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DÀ COMMUNXGAÇÁO 

dos Santos. 

P. Ue chamais communica- 
\vP çao dos Santos ? 

R. A communicaçâo de todos os 
bens cfpirituacs em a Igreja. . 

P. Donde procede efta communi- 
■ cação ? 
r. De que todos fomos membros 

de hum mefino corpo. _ _ _ 
p. Quem são os que participao 

delle ? 
R. Todos os que eítao cm a 

igreja. . . v 
P. Òs cxcommungados participao 

delle? 
R. Não. 
P. Quem são os que a Igreja cx 

communga ? 
R Os que commettcm pcccados 

1 enor- 
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enormes , dos quaes não querem 
fazer penitencia. 

P. A commUnicaçao dos Santos fe 
extende até ao Ceo? 

R. Sim , pois os Bem aventurados 
nós aíliftem com as feias orações. 

P. Extende-fe também até o Pur¬ 
gatório ? 

R. Sim , pois podemos ibccorrcr 
as almas , que cítão nelle. 

\\ Como as podemos foccorrer ? 
R. Com orações, cfmclas , c boas 

obras. 

DA REMISSÃO 

dos peecados. 

P. Ip? Ode- fe alcançar a remifsão 
JL dos peecados fóra da 

- Igreja Catholica ? 
R. Não , porque íó fe alcança por 

JESU Chriílo. 
P. A quem communlcou eftc poder? 

C ii P*.. 
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R. A ícus Apoftolos. 
p. Porque Sacramentos fe alcança 

o perdão dos pcccados ? 
R. Pelo Baptifmo , e pela p.cni- 

■ tencia. : . *’ 
P. Qual he o peccado original. 
R, Aquelie, do.qual citamos man¬ 

chados quando vimos o Mundo. 
P. E o peccado a&ual? 
R. O que nós coinmettemos. 
P; Qual hc o peccado mortal ? 
R. .o que merece o inferno. 
P. Qual he o peccado venial ? 
R Q que não faz. perder a graça 

de me os. 
P. Como fe alcança o perdão do 

peccado aftual ? _ 
R pelo Sacramento da penitencia, 
p R o cio peccado original ? 
R. Pelo Baptifmo, que apaga to¬ 

do o genero de peccados. 
p. O peccado venial fe deve te¬ 

mer muito? _ 
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R. Sim , porque o mais mínimo 

peccado hc fempre hum grande 
mal , ainda, que não prive da 
graça de Deos. 

DA RESURREIÇÃO, 

e da vida eterna. 

P. TV Evemos efperar Termos 
J J? ditofos neíta vida ? 

R. Não, pois iíto fó póde Ter de¬ 
pois da morte. 

P. Morrem noíTas almas com nof- 
Tos corpos? 

R. Não: ellas são immortaes. 
P. E nolTos corpos morrem para 

fempre ? 
R. Não , fó até á refurreição. 
P. De que modo lerá a refurreição? 
R. Todos os mortos tomarão ou¬ 

tra vez o mcfmo corpo , que 
tinhão em lua vida , para fe¬ 
rem prefentados ao Juizo de 
Dcòfc. - P. 
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P. Que fe fará dellcs depois do 

Juizo ? 
R. O fim dos bons ferá a vida 

eterna , e o dos máos da mor¬ 
te eterna. 

V. Que coufa he vida eterna ? 
R. A quietação , e gloria do Pa- 

raizo. 
P. Que coufa he o Reino dos 

Ceos ? 
R. He a mefma coufa. 
P. Que he, e que faz a felecidade 

dos Santos ? 
R. O ver a Dcos. 
P. Que coufa he a morte eterna ? 
R. O fupplício do inferno. 
P. Que tormentos ha nelle ? 
R. As trévas o fogo, cos remor- 

fos da confcicncia. 

BRE~ 
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BREVE EXERCÍCIO 
DB HUM CHRISTÃO 

Vara reger as prineipaes ncçoes 
de hum menino chrijlao no 

decurfo do dia. 

De manha a , ajjim que acordar , fa¬ 
rá 0 Jignal da Cruz', e dirá: 

MEu Deos , eu vos dou meu 
coração : recebei-o, fe ellc 

vos agrada ; e fazei por vofla graça 
que nenhuma creatura o poííua. 

Ao levantar da cama, em quanto fe 
vcjle rnodejiamente, hé muito, 

bom dizer: FAzci-rns a graça, ó meu Salva¬ 
dor JESU Ghriílo , de me del- 

pir do homem velho , renunciando 
todas as luas paixões ; e de me 
reveftir de novo , caminhando, 

co- 
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mo vós , em a Juítiça , c Santi¬ 
dade. 

Logo que ejliver vefido , deve to- 
mar agua benta \ e de joelhos 
diante de alguma Imagem fará 
fu as devoções. 

ORAÇÃO 

(fue pôde fervir pela manhã, e 
á noite. Vínde, Efpirito Santo , a nós, 

e enchei noíFos coraçócs do 
voíTo amor , a fim de que por voíTo 
foccorro façamos noífa oração com 
a piedade, attcnçao, c o refpcito, 
que devemos ao noífo Deos , ao 
noífo Pai, c ao noífo Juiz, a quem 
a encaminhamos: pofJESU Chrif- 
to noífo Senhor , que vive , e reina 
por todos os feculos dos feculos: 
Amcn. 

' Acio 
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A cio âe contrição, &c. 
Confijsao , &c. 
Padre nojjb, &c. 

Maria, &c. 
«Sí/w Rainha, &C. 
Credo, &c. 

ACTO DE F E’. MEuDeòs , cu creio firmemen- 
tc tudo aquillo, que a vo'■ a 

Santa Igreja Catholica crê; porque 
vós, ó verdade infallivel, o haveis 
dito. 

Credo, ére. 
ACTO DE ESPERANÇA. MEu Deos , eu efpero o perdão 

de todos os meus pcccados, 
e minha fálvaçao, por vofía milc- 
ricordia , e pelos merecimentos in¬ 
finitos de nóffo Senhor JESU Chn- 
ílo 'meu Salvador. 

Padre nojjb, &c. c ato 
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ACTO DE CARIDADE. MEu Deos, fazei-me a graça dc 
vos amar de todo o meu co¬ 

ração , de toda a minha alma, com 
todas as minhas forças , c a meu 
proximo como a mim nu fino, por 
amor dç vós. 

Os Mandamentos da Lei de Dé- 
osy e os da Igreja, &c. 

ACTO DE AGRADECIMENTO. MEu Deos , eu vos dou infini¬ 
tos agradecimentos de todas 

as graças , que recebi da voffia libe¬ 
ral bondade, em toda a minha vida, 
particularmente eíta ultima noite. 

ACTO DE OFFERECIMENTO. MEu Deos , eu vos offereço 
meus penfamentos , minhas 

palavras, minhas obras , e defejo 
que todas fejão feitas para voffa 

maior 
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gloria. Aceito , ó meu Deos, 
tudo aquillo , que fores fervido 
que eu foffra hoje , em honra, e 
união de tudo , o que meu Salvador 
JESU Chrifto foffreo por mim. 

ACTO DE HUMILDADE. EU nada fou, eu nada poíTo , eu 
nada valho fem voííli miíeri- 

cordãa. 
f. Senhor, dignai-vos cm todo 

eítc dia. 
De nos prefervar de todo o 

peccado. 
^.Tende piedade de nós, Senhor. 
ÇZ. Tende piedade de nós. 
f. A voffa mifericordia, ó meu 

Deos, fe diffunda fobre nós. 
Ç!. Conforme a efpcrança, que 

nós ternos pofta em voffa bondade* 
f. Senhor, ouvi minha oração. 

Meus clamores cheguem a 
vós. 

CRA- 
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ORAÇÃO. SEnhor Deos todo podcrofo» 
que nos haveis feito a mercê de 

chegar a cite dia, falvai-nos em ef- 
te mefmo dia por voíTo poder infi¬ 
nito , para que nao caiamos em 
nenhum peccado , nem nos aparte¬ 
mos dos voffos caminhos; mas que 
os noffos penfamentos , as noífas 
palavras , e todas as noflas acçòes, 
fe nao encaminhem a mais , que a 
Cumprir os preceitos j que a vóffa 
juítiça nos impoz : concedei-nos 
eífo graça por JESU Chriíto nof- 
fo Senhor. Amen. 

A* noite antes de rezar deve 
tomar agua benta, e fe porá de joe¬ 
lhos , e dirá as orações , como pela 
manha , e depois de fazer o acio de. 
Contrição fará exame de confcien- 
cia, e o mais como pela manhã até a 
oração , em lugar da qual dirá a 
Jeguinte. ORA- 
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ORAÇÃO. . . - NO’s vos pedimos , Senhor, 
que viíiteis eíta caia, e apar¬ 

teis delia todas as traições do de- 
monio noffo inimigo; eque os vof- 
íos Anjos aqui habitem para nos 
coníervarem em paz, e que em to¬ 
dos os dias nos abençoeis ; porJE- 
SU Chrifto noffo Senhor: Arnen. 

Invocação da Virgem MARIA, de 
noffos Anjos da guarda , e de todos os 
Santos. 

ORAÇÃO. 

COncedei, Senhor Deos , a nós, 
que fomos voffos fervos , hu- 

ma faude perpétua do corpo , e al¬ 
ma, e que pela intercefsao da glo- 
riofa , e Bemaventurada fempre 
Virgem MAP^IA , fejamos livres 
das afflicções prefentes , e gozemos 
algum dia a alegria eterna.. 

Mew 
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Meu Dcos, que por voffa inef- 

favel-providencia vos haveis digna¬ 
do enviar-nos voffos Anjos para 
noffa guarda: concedei ás no (Tas hu¬ 
mildes orações o fermos foccorri- 
dos nefíc mundo com a fua podero- 
fa protecção , e em o Cco compa¬ 
nheiros da fua felicidade etema. 

Nós vos pedimos , Senhor , 
que todos voffos Santos affiftao em 
qualquer lugar, em que nos efteja- 
mos ; a fim de que honrando os feus 
merecimentos obtenhamos de voíla 
bondade pela fua poderofà inter- 
CefsSo o foccorro de vofffa graça, 
que osfantificou cm effe mundo, c 
a participação da gloria, que go- 
zão em o outro: por JESU Chrifto 
noffo Senhor: Amen. 

Por noffo sparentes, amigos, bem- 
feitores , e geralmente por todos os 
Fiéis vivos, e mortos, 

ORA- 
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ORAÇÃO. DEos todo poderofo , e eterno, 
que fois o Soberano Senhor de 

vivos , e mortos , e que ufais de mi- 
fericordia com todos aquelles, que 
conheceis hão de fer do número dos 
voíTos efcolhidos pela fua fé, e boas 
obras : nós vos fupplicamos com 
liuma humildade profunda que to¬ 
dos aquelles , por quem nós vos 
pedimos, tanto os que eítão em pf- 
tc mundo veílidos de huma carne 
mortal , como os que eítão em o 
outro já livres de feus corpos , al¬ 
cancem da vofía bondade pela in- 
tercefsão de todos volfos Santos a 
remifsao de feus peccados : por 
JESU Chriíío nolío Senhor : A- 
mcn. 

O Senhor difponha de nolfos 
dias , e eílabeleça todas noífa ac- 
çóes em fua fanta paz. O Senhor 

nos 
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abençoe , e nos preferve de to¬ 
do o mal, e nos conduza á vida 
eternà. E as almas dos Fiéis, que 
èíbao mortos, defcancem em paz; 
por íua mifericordia: Amen. 

' A’ NOITE DEVE DIZER. O Senhor todo poderofo, e todo 
mifericordiofo , o pai o Fi¬ 

lho , o Efpirito Santo nos dém hu- 
ina noite tranquilla, c hum ditofo 
fim, nos abençoe, proteja fempre: 
Amen. Em nome do Padre, &c. 

ANTES DE ADORMECER DIRA\ fA U entrego, meu Deos, minha 
j alma em voflas mãos. 

ANTES DA LEITURA. MEu Deos, eu vos oíFereço efta, 
leitura , que vou a fazer, 

lançai-lhe a voffa bênção. 
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ANTES DE COMER. 
$■. Á Bençoai. 
!£• O Senhor íeja quem me- 
abençoc. Á mão de JESU Chri- 
fto nos abençoe a nós, e a comi¬ 
da , que vamos a tomar; em no¬ 
me do Padre , do Filho , e do 
Ffpiríto Santo : Amen. 

DEPOIS DE COMER. 

NO’s vos rendemos graças 
por todos voffos benefícios , 

c principalmentc pela comida , 
que foftes fervido dar-nos, ó Deos 
todo poderofo , que viveis , a 
reinais por todos os feculos dos 
íeçulos : Amen. 

As almas dos Fiéis defcancem 
sm paz, pela mifericordia de Deos. 

D QUAN. 



QUANDO O RELOGIO DER HORAS. 

MEu Deos, Fazei-me a graça 
de nunca vos offender. 

Ditando o fino tocar ds Ave Ma* 
rias pela manha, ao meio dia, e a, 
noite, fe dirá a fandaçao Angélica. O Anjo do Senhor annunciou 

a MARIA, que ella feria a 
Mái do Salvador; e ella concebeo 
por obra do Efpirito Santo ’ Ave 
Maria, &c. 

Eu fou a ferva do Senhor, fa- 
ça-fe em mim fegundo volfa pala¬ 
vra : Ave Maria, ifc. 

• O Verbo fe fez carne , e ha¬ 
bitou comnofco r Ave Maria, &ei 

ORA* 
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ORAÇÃO. DIffundi, fe vos agrada , Se¬ 
nhor , voffa graça em noffas 

almas , a fim de que tendo co¬ 
nhecido a Incarnação do voffo Fi¬ 
lho pelo Anjo , que a annunciou , 
alcancemos pelos merecimentos'de 
fiua morte , e Paixão a gloria de 
fua Refiurreiçao; pelo meírno JE- 
SU Ghriíto nofifio Senhor. Amcn. 

Em entrando na Igreja deve te- 
mar agua benta, t pondo-Je de joe¬ 
lhos adorará o Santijjlino Sacramen¬ 
to com o afio Jeguinte de adoração. MEu Senhor, e meu Deos JE¬ 

SUS , Filho de David, Chri- 
fto Filho de Deos vivo : eu vos 
adoro , eu creio firmemçute que 
vós cílais prefente no Santifluno 
Sacramento do Altar : eu efpero 
que vós tereis mifericordia de 

D ii mim 
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mim cm perdoar os meus pecca- 
dos, e me dareis voffa graça cm 
cita vida, c voffa gloria em a ou¬ 
tra. Fizei-me a graça dc vos amar 
de todo o meu coração , e antes 
morrer do que offender-vos já mais. 

ACTO DE HUMILDADE 
A JESU Chrifto. 

SEnhor , cu não fou digno que 
vós entreis dentro do meu cor 

ração; mas, dita a voffa fanta pa¬ 
lavra , minha alma ferá falva. 

ACTO DE ACÇÁO DE GRAÇAS 
A JESU Chrifto. 

COmo agradecerei ao Senhor 
todos os bens , que me faz ! 

Eu tomarei o calix da faude , c 
invocarei feu fanto nome. 

bre- 
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BREVE MODO 
DE OUVIR 

M I S S A. 
Em entrando na Igreja. 

QUe terrível, o agradavel he 
cite lugar ! cita he a Cafa 

de Deos, c aporta do Ceo. Fa¬ 
zei , Senhor , que cu eíteja com 
refpeito nella, e que trema á vif- 
ta de voíTa Santidade. 

Tomando a agua benta , fará o fi- 
gnal da Cruz, e dirá. MEu Deos , infundi fobre 
mim a agua de VoíTa graça, 

para me purificar cada vez rnais, 
a fim que as adoraçoes , que vos ve¬ 
nho prefentar , vos íejão agrada- 
veis. 

Au- 
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Antes de principiar a Mijfa. 

YEnho , ó meu Deos , para 
aífíilir ao Santo Sacrifício: 

dai-me a voffa graça a fim que eu 
affiíta a elle com huma viva fé , 
com hum amor ardente , e com 
huma humildade profunda. 

No tempo, que o Padre ejlá ao 
pé do Aliar. EtJ pequei , meu Deos , eu 

não fou digno de levantar 
os olhos ao Ceo , nem de olhar 
para o volfo Altar para vos ado¬ 
rar ; mas que todos os Santos vos 
roguem por mim. Eu vos peço 
graça ó Deos todo poderofo : fa¬ 
zei-me mifericordia , e conccdei- 
me o perdão de meus peccados ; 
por amor de JESU Chriíto noífo 
Senhor. 

Qiian- 
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i Quando o Padre fúbe ao Altar. 

PAi celeítial , que fois Deos, 
tende mifericordia dc nós. Fi¬ 

lho Redemptor do mundo , que 
fois Deos , tende mifericordia de' 
nós. Efpirito Santo, que fois De- 
çs , tende mifericordia de nós. 

Ao Gloria in excelfis. 

EU vos adoro , ó Pai celcfh 
tial: vós fois o Soberano Se¬ 

nhor , o Rei do Cco , o Deos 
todo poderofo. Eu vos adoro tam¬ 
bém , ó JESU meu Salvador : fó vós 
íois o Santo, fó vós fois o Senhor , 
fó vós fois o AltiiTimo .com o Efpiri¬ 
to Santo em a gloria de Deos Padre. 

No tempo ? que o Padre diz as 
Ora coes. 

j 

Eos todo poderofo fazei-nos 
a graça de dar-ilos hum êfpiri- 

to, 
D 
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to cheio de tacs penfamento», 
que todas as noflas acçoes , e pala¬ 
vras fc não encaminhem mais , 
que a agradar-vos , por amor de 
JESU Chriíto nolTo Senhor. 

A’ Epijlola. 

FAzci-mc , ó meu Deos a gra¬ 
ça de amar vofla fanta pa¬ 

lavra , de lhe aprender as verda¬ 
des , e praticar-lhe os preceitos 
defde a minha iníancia. 

Ao Evangelho. 

SEnhor, abonçoai meu efpirito, 
minha boca , c meu coração; 

de forte que meus penfamentos, 
minhas palavras , e minhas obras 
fcjão reguladas por voífo Evange¬ 
lho , e que efteja fempre prom- 
pto a ir pelo caminho dos Santos 
mandamentos, 'que cllc contém. 
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Ao Credo. AUgmentai minha fé , Senhor, 
e fazei que ella obre pela 

caridade; e dai-me a graça de vos 
fer fiel até á morte , a fim que 
receba a coroa devida. 

A' Ojfcrenda. O’ Deos , que difieftes com 
voífa palavra da-me 0 teu co¬ 

ração , cu vos ofiereço o meu cm 
o mefmo tempo , que o Sacerdo¬ 
te vos offercce clfe pão , e eífe 
vinho : eu vos ofiereço também 
meu corpo, fazei que efte corpo, 
e efta alma fejao hiima hoftia vi¬ 
vente , e agradavel a voífos olhos. 

Em quanto 0 Padre lava os dedos. LA vai-me , Senhor , com o 
fanguc do Cordeiro fem man¬ 

cha , para apagar de meu corpo, 
e 
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e de minha alma ainda as meno¬ 
res manchas do peccado. 

1A0 Orate fratres. O Senhor fe digne receber efte 
Santo Sacrifício por fua glo¬ 

ria , por minha falvaçao , c pela 
utilidade de toda a lua Igreja. 

Ao Prefacio. E Levai, Senhor, meu coração 
ao Ceo , a fim. que ahi vos 

adore com, os Anjos, dizendo co; 
mo elles: Santo, Santo, Santo 0 Se* 
íihor, Deos dos Exércitos. Os Ceos, 
e a terra ejlao cheios da Magefla* 
de de vojfa gloria. 

Ao depois de Santos. MEu Deos , defendei voffa 
Igreja contra todos feus ini¬ 

migos vifizeis , e invifiveis: con¬ 
duzi por:. vQlfa graça nolfo Santo 

‘ rai 
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Pai o Papa; o-noíTo Bifpo , e ou¬ 
tros Paftores , a quem vós haveis 
confiado o cuidado das almas. Con- 
fcrvai o noflb Rei com faudè, e 
em paz , abençoai meias parentes , 
meus benfeitores, e meus amigos, 
particularmente N. 

Aqui pó de nomear qspejfoas, por 
quem he obrigado a pedir. 

Antes da Confdgração. 

NO’s vos pedimos , Senhor-, 
que volTa jufta cólera eitan-, 

do apagada , recebais favoravel¬ 
mente a offérenda , que vos pre- 
fpntamos: dai-nos a paz em quan¬ 
to nos durar a vida, e mettei-nos 
no número dos voffos efcolhidos. 

Á’ elevação da Hojlia. ESte he o volto corpo, ó meu 
Divino Salvador: cu o creio 

por- 
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porque vós o haveis dito : eu 
adoro efte corpo Sacrofanto com 
huma humildade profunda , e cu 
o oífereço a volfo Pai por minha 
falvaçao. 

A’ elevação do Cálix. 

0’Preciofo Sangue, que folies 
derramado por nós cm a Cruz, 

cu vos adoro, eu vos creio verda- 
deiramente cm eífc Calix ; eítou 
prompto a derramar meu fangue 
por voífo amor: curai-me, purifi- 
cai-mc, fantiíxcai-me. 

. Ao depois da elevação. 

FAzei-me a graça, ó meu De- 
os, de me' lembrar todos os 

dias que efte Corpo Sagrado, que 
eílá agora prefente fobre o Altar, 
ha fido confignado á morte; e que 
efte Divino Sangue , que eftá no 
preciofo Calix, ha fido derramado 

pe- 
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pela minha falvaçao , a fim de que 
eu vos íírva toda a minha vida com 
ardor : lembrai-vos também deita 
morte, a fim de que me pertdoeis 
meus peccados com mifericordia. 

Ao memcnto dos mortos. 

LEmbrai-vos , Senhor , dos 
voíTos fervos, e feiras , que 

acabarão doccmcnte em a paz; par- 
ticularmcntc N. 

Aqui póâe pedir pelos mortos , a. 
quem be obrigado. PErdoai , ó meu Deos , o 

rcíto dos feus peccados , e 
levai-os á voíTa fanta gloria, para 
repouíarem prefeitamente dos fe¬ 
us trabalhos, c das fuás penas. 

Ao nobis quoque peccatoribus. 

SEnhor tende mifericordia de 
mim , que fou hum miferavel 

4 pec- 
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peccador; e dignai-vos . não obf- 
tante minha indignidade , dar-me 
hum repoufo eterno com todos os 
VolTos Santos. 

A’ fegunâa elevação. 

Ecebei , meu Deos , eíta of- 
ferta do corpo, e do fangue 

de voilb Filho, e fazei-me parti¬ 
cipante dos merecimentos da lua 
morte. Pai Ccleftial, por elle, e 
cm elle vos feja dada toda a glo¬ 
ria, e louvor. 

Ao Pater noíler. 

Irá o Padre nojfo, e logo de¬ 
pois : Livrai-nos , Senhor, 

por voíía bondade , de todos os 
males paliados, prefentes , e futu¬ 
ros ; e aílifti-nos com o foccorro 
de voffa mifcricordia , a fim de 
que não fejamos já mais elcravos 
do peccado. 

Aq 
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, Ao Aguns Dei. 

COrdeiro de Deos , que apa¬ 
gas os peccados. do mundo, 

tem piedade de nós. 

G Ordeiro de Deos , que apagas 
os peccados do mundo , tem 

piedade de nós. 

COrdeiro de Deos, que apa¬ 
gas os peccados do mundo, 

dai-nos a paz. 

Ao Domine, non fum dignus, 

SEnhor , eu não fou digno que 
vós entreis em meu coração j 

mas vós me podeis livrar de mi¬ 
nhas indignidades : dizei fómen- 
te huma palavra, eminha alma fe¬ 
ra falva. 

O’ Meu doce JESUS, que de- 

fcjais taq ardente unir-vos a 
nós, 
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nós, eu vos abro meu coração pa¬ 
ra vos receber nelle , como meu 
Salvador, e meu Deos. 

Logo ([ue o Padre commungar. 

OVofTo corpo , ó meu Divi¬ 
no Rcdemptor, e voíTo fan- 

gue prccioíiífimo purifiquem meu 
corpo , e minha alma: me fortifi¬ 
quem , e me fuftentcm íobre a ter¬ 
ra , até que goze da voífa prefen- 
ça em o Ceo. 

Depois daCommiinhao. 

MEu Deos, nao deixeis tor¬ 
nar a entrar na minha alma 

o peccado , que nella deftruiftes 
pelo Èaptifmo : JESU Chrifto meu 
Salvador viva lempre em mim : 
experimente eu a fua Divina pre- 
fença , fazendo acçóes confórmes 
ás que elle fez no tempo, em que 
ssndou nefta vida. 

Al 
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D Eds todo poderofo nos aben¬ 
çoe o Pai, o Filho, o q 

Ei pinto Santo : Amem 

, Ao Evangelho de S, 'João, 

JESUS, meu Salvador,--ves fo- 
is Filho único de Deos, vós 

-íois Deo.s eomo o Padre, e o Ef~ 
.pirito Santo : com tudo para nos 
íalvar vkftes ao mundo, íbífteftes 
a morte, e vos fazeis pivfente fo 
bre o Altar, O’ quem vos amara 
perfeitamente ! Fazei-me a graça 

;de yos amar de todo o meu cora¬ 
ção , e de vos fervir todos os di* 
as de minha vida. 

Depois da MiJJa, 

SEnhor JESUS , que haveis di¬ 
to (deixai vir a mim os per 

•turnos) eu yim hpjebuícar-yos ao 
E yof. 
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voffo Santo Altar, onde fabia que 
haveis de vir, e tive a confolação 
de vos ver nelle : fazei, Senhor, 
que eu me não aufente íem expe¬ 
rimentar os effeitos da voífa fan- 
ta bençao. Mandai agora o voffo 
fervo em paz , pois que os meus 
olhos virão meu Salvador. Aben¬ 
çoai-me de tal forte que em quan¬ 
to durarem os dias de minha mo¬ 
cidade , e o curfo de minha vida , 
me lembre fempre de vós , que 
íois meu Creador, e meu Redem- 
ptor , e que me íaiba guardar dfe 
vos offcnder já mais ó JESUS 
meu Salvador , que fois também 
mem Deos, 

E tornando para jua cafa. TOdos os Anjos , c todos os 
Santos louvem o Senhôp, 

que quiz inftituir hum íacrificio 
tio admirivel. Minha alma tam- 
’ « .. J bem 
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bem com elles o louve, e os meus 
olhos , c tudo aquillo que ha 
dentro de mim louve íeu Santo 
nome. Senhor meu Deos , fejais 
bcmdito pela graça, que me ha- 
vcjs feito ue conhecer cite augufto 
myfterio, e de aíuítir hoje a clle. 
C’ Deos de bondade infinita , que 
multiplicais em mim voíTos favo¬ 
res , os ma is preciofos , eu vos 
defejo amar de todo o meu core* 
çao , de toda . a minha alma , e 
de todas as minhas forças ; eu an¬ 
tes quero lbilrer todas as mi ferias, 
e morrer antes , do que offender- 
yos mais. Firmai cm mim efts fan- 
ta refdução ó Deos Padre , Ftt 
lho, Efpirito Santo , a quem feja 
dada toda a gloria pelos Santo* 
Anjos , . e pelos homens agora, ç 

■«01 a eternidade. 
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RECOPILAÇÃO 
DA DOUTRINA CHRISTÃ. 

P. Uem fez o inundo? 
R. Deos o formou de nada. 
P. Porque fez Dcos o inundo ? 
R. Deos o fez para gloria fua. 
P. Quem conferva , e governa o 

mundo ? 
R. He Deos quem o conferva , 

e o governa. 
P. Quem nos creou-, e nos trou¬ 

xe ao inundo ? 
R. Deos nos creou, c trouxe ao 

inundo. 
P. Para que nos trouxe elle ao 
i mundo ? 
R. para o conhecer , o amar, o 

fervir em efte inundo , e gozar 
delle etemamente em õ outro. 

P. Quem he Deos ? 
ÍU He hum Efpirito infinitamen¬ 

te 
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te prefeito , Creador do Ceo , e 

da terra , c o Senhor Sobera¬ 
no de todas as coufas. 

P. Sempre houve Deos ? 
R. Sim , Deos fempre foi: nem 

teve principio , nem já mais 
terá fim. 

P. Aonde eftá Deos ? 
R. Deos eftá em toda a parte. 
P. Sc Deos eftá em toda a parte, 

porque o não vemos nós ? 
R. Porque kc hum puro Efpirito, 

que nós não podemos ver com 
os olhos do corpo. 

P. Deos nos vê , ainda que nós 
o não vejamos ? 

R. Deos vê tudo, entende tudo, 
conhece tudo , e até os mais 
fecretos penfamentos de noffos 
corações lhe são patentes. 

P. Porque fe fez homem o Filho 
de Deos , e não o Padre , c 
o Efpirito Santo ? 

R. Por- 
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R. Porque era conveniente que o 

mundo fofíe rep trado por aquel- 
lc , por quem foi feito. 

P. O Filho de Dcos íempre foi 
homem ? 

&. O Filho deDeos não foi fcm- 
pre homem ? mas elle femprc 
foi Dcos. 

P. O Filho de Deos deixou de 
fer Deos , quando fe fez ho¬ 
mem? 

R, Não; elíe he Deos, e homem 
tudo junto, e o ferá eternamente. 

P, Como fe chama o Filho de 
Deos feito homem ? 

R. Elle fe chama JESU Chrifto 
ttõííb Senhor. 

í5. JESU Chrifto eftá em toda ã 
parte ? 

R. JESU Chrifto como Deos ef¬ 
tá cm toda a parte ; mas co¬ 
mo Deos feito homem eftá no 
Sacramento do Altar. 

R 
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P. Em que dfia fe fez homem o 
Filho de Deos ? 

R. Em o dia da Annunciaçáo. 
P. Em que dia nafeeo ? 
R. Dia de Natal. 
P. Em que eftado quiz J E S U. 

- Chrifto nafeer? 
R. JESU Chrifto quiz nafeer de 

pais pobres, em huma mi fera-, 
vel cafa, pobremente. 

P. Em que dia quiz fer circumci- 
dado , e nomeado JESUS ? 

R. No primeiro dia do anno, oi¬ 
to dias depois do feu nafei- 
mento. 

P. Que íignifica o Nome de JE¬ 
SUS ? 

R. Significa Salvador. 
P. Em que dia quiz fer adorado 

pelos Reis? 
R. O dia de Reis a feis dejanei- 
oíroíz:ii ic • .'3 .sl 



fl UoVd Âlfabeiõ 
P- Como ptífou JE8Ú Chriflo íiià 

vida até á idade de triritâ 
annos ? 

R. Em o tedfo j a cbedienc-ia, 
a oração, c O trabalho. 

P’. Como paliou JESU Ch riflo oS 
tres annos ulcimos da fua vi¬ 
da ? 

Pv. Présancío o Evangelho , vi- 
O O / 

vendo pobremente , fazendo 
grandes milagres, e bem a to- 

r do o mundo- 
I5. Em que ciia inílituio 0 Satitif» 

fim o Sacramento da Eucariftia ? 
R. Quinta feira Santa , vefpciM 

da fur Paixão- 
F. Em OjUe dia rtlorfco? 
R. Em fexta feira Santa- 
P. Como naorreo ? 
R. Em o cruel fupplicio da CruZ. 
P. Em que dia refufeitou ? 
R. Dia de Pafcoa, tres dias de-- 

.pois da fua morte. 
R 
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P. Erti que dia fubio ao Ceo ? 
R. O dia da Aficensao ^ quarenta 

dias depois que refufeitou. 
P, Em que dia enviou noiTo Se¬ 

nhor o Efpirito Santo á íua 
Igreja ? 

R. O dia de Penfccoftes. 
P. Depois que noiTo Senhor fubio 

ao Ceo, não ficou mais na ter¬ 
ra ? 

R. Cá eftá fempfe. 
P. Aonde eftá ? 
R. Eftá no Santiífimo Sacramento 

do Altar. 
P. NoiTo Senhor tira-fe do Ceo f 

para vir ao Santiilimo Sacramen¬ 
to do Altar? 

R. Não: elle eftá no mefmo tem¬ 
po no Ceo, e no Santiífimo Sa¬ 
cramento do Altar , debaixo 
das efpecies de pão, e vinho. 

P. Como fe pódem fazer todas 
eftas maravilhas ? 

R. 
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R. Pelo grande poder de Deos. 
P. Quantos são os. Sacramentos, 

da Igreja. 
R. São fete. 

I. Baptifmo. 
II. Confirmação. '. 
III. Communhao. 
IV. Penitencia. 
V. Extremaunçãõ. 
VI. Ordem. 
VII. Matrimonio. 

P. Quem inftituio eftes Sacramen¬ 
tos ? 

R. Noífo Senhor JESU Chriíla 
para noíía fantrficaçao. 

P. Que coufa he o Baptifmo ? 
R. Hc hum Sacramento , que 

apaga o pcccado original , e 
nos faz Chriftãos , filhos de 
Deos , e da Igreja. 

P. Que he a Confirmação? 
R. He hum Sacramentoy que nos 

. - dá 
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dá õEfpirito Santo com aburt- 
dancia dc fuas graças , para nos 

- fazer perfeitos Chriftã >s , c con- 
feíTar a Fé de JESU Chrifto , 
ainda que nos cufte a vida. 

P. Que he o Sacramento da com- 
munhao ? 

R.. He hum Sacramento , que con¬ 
tém realmente , e em verdade 
o Corpo , o Sangue, a Alma, 

. e a Divindade de JESU Chri¬ 
fto , debaixo das efpecies de 

' pão , e de vinho. 
P. Que he a MiíTa ? 
R. A MiíTa he hum Sacrifício in¬ 

cruento do Corpo , e Sangue 
de JESU Chrifto , que a Igre¬ 
ja offerece a Deos debaixo das 
apparencias do pão , e do vi- 

, nho : efte Sacrifício he huma 
continuação do Sacrifício da 
Cruz. 

P. Como fe deve aífíftir ao Santo 
Sacrifício da MiíTa ? R« 
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R. Com modeítia , attençao , e 

devoção. 
P. Que he o Sacramento da peni¬ 

tencia ? 
R. He hum Sacramento i que apa¬ 

ga os peccado3 commettidos de¬ 
pois do Baptifmo. 

P. Que devemos fazer para rece¬ 
bermos bem o Sacramento da 
penitencia ? 

R. Devem-fe fazer finco coufas. 
L Examinar a confciencia. 
II. Haver hum grande pezar 

de ter offeodido a Deos. 
III. Fazer hum firme propo- 

fito de mudar de vida , e de 
não tornar a cahir cm peccado. 

IV. ConfeíTar todos os pecca- 
dos a hum Sacerdote. 

V. Cumprir a penitencia , 
que o Sacerdote impozer. 

P. Que he o Sacramento da Ex- 
tremaunção ? 

R. He 



Portugue e. 77 
R. He hum Sacramento eftabele- 

cido para allivio efpiritual, c 
corporal dos doentes. 

P. Que he o Sacramento da Or¬ 
dem ? 

R. Hc hum Sacramento , que dá 
o poder, e graça para exercitar 

• fantamente as funções Eccle- 
fíníticas.- ' 

P. Que he o Sacramento do ma¬ 
trimonio ? 

R. He hum Sacramento que une o 
homem, e a mulher para viver 
fanta, cjuílamente, e crear fe- 
us filhos chriltamente. 

P. Que he o peccado ? 
R. He huma deíobecliencia á Lei 

de Deos. 
P. Quantas fortes de paccados ha ? 
R. Ha duas: o peccado original, 

e o peccado a&ual. 
P. Que he o peccado original ? 
R. He aquelle, que vem de Adão 

nofi* 
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noíTo primeiro pai , cm o qual 
fomos concebidos , e com o 
qual nafcemos. 

P. Qual he o pcccado afíual ? 
R. fie todos os pcnfamcntos, to¬ 

das as palavras , e todas as 
cbras feitas contra a Lei de 

' Does por noíla própria vontade, 
P. Quantas fortes ha de peceados 
-- a&uaes? - *>,í •' 
R. Ha duas fortes : • o peccado 

mortal, e o peccado venial. L 
P. Que hc o peccado mortal ? 
R, He huma defobedíencia á Lei 

de Deos em coulas importantes 
com hum perfeito eonfentimen- 
to, 

P. Porque fe chama peccado mor¬ 
tal ? 

R. Porque mata a alma, tirando- 
lhe a graça de Deos. 

P. A alma póde morrer ? 
R. A alma morre efpiritualmen* 

te, 
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te , quando perde a graça de 
Deos, que he íua vida. 

P. Qual he o eífeito do peccado 
mortal ? 

R. He de nos fazer perder a gra¬ 
ça de Deos , e . dignos da con- 
demnaçao eterna. 

P. Podemos conderpnar-nos por 
hum fó peccado mortal ? 

R. Sim : baila hum fó para nos 
condemnar. 

P. Que he o peccado venial ? 
If. He hutna defobediencia á Lei 

de Deos cm coufas ligeiras. 
P. Qual he o eífeito do peccado 

venial ? 
R. EUc põe obílaculo ás graças 

de Deos , esfria a alma em a 
caridade , e a difpóe para o 

, peccado mortal. 
P. Quantos sao os peccados capi¬ 

tães , donde yem todos os ou- 
tros peccados? . ; 

R» 
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R. Sáo fete, que são. 

I. Soberba. 
II. Avareza. 
III. Luxuria. 
IV. Ira. 
V. Gula. 
VI. Inveja. 
VIL Preguiça. 

P. Que he a íbberba ? 
R. He hum amor defordenado dc 

11 me Imo. 
P. Que he avareza? 
R. Pie hum amor defordenado dos 

bens temporaes. 
P. Que coufa he luxuria? 
R. He hum amor defordenado dos 

prazeres da carne , e dos fen- 
tidos. 

P. Que coufa he ira ? 
R. He hum movimento da alma, 

que a inclina á vingança. 
P. Que hc gula ? 
R. He hum amor do prazer em 

comer, e beber. P. 
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P. Que he a inveja ? 
K. He huma trjfleza dos bens de 

nolTo proximo. 
'P. ()ue he preguiça ? 
Pv. He hum amor defordenado de 

feu defcanço , e a negligçncia 
de fuas obrigações. 

P. Que he a graça? 
R- He hum dom iobrenatur.il que 

nos he dado pelos merecimen¬ 
tos de JESU Chriilo , para tra¬ 
balhar na nodd Gude eí pi ritual. 

P. Que he a oraçao ? 
R. He huma elevaçao do noílb 

c o raça o a Deus , para fazermos 
o que fomos obrigados , e pa¬ 
ra nao nos apartarmos da íua 
vontade. 

P. Que he a virtude? 
R. He hum dom de Deos , que 

nos dá para podermos pr.ric.,r 
o bem. 

P♦ Quantas sao as virtudes inoracç £ 
F R. ’ 
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R. Quatro: 

A prudência. 
A juítiça. 
A fortaleza. 
E a temperança. 

P. Que he a prudência ? 
R. He huma virtude, que enfína 

o que fe deve fazer , e o que 
fe deve evitar. 

P. Que he a juítiça ? 
R. He huma virtude, que nos 

faz dar a cada hum o que lhe 
pertence. 

P. Que he a fortaleza ? 
R. He huma virtude , que dá á 

alma forças para fopportar com 
conítancia as afflicçóes deita vida. 

P. Que he a temperança ? 
R. He huma virtude , que nos 

eníina o ufo , que devemos 
fazer dos goítos , e bens def- 
ta vida. 

P. Ha mais algumas virtudes mo- 
raes ? R. 
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R. Ha outras muitas , donde as 
principaes são a humildade , a 
religião , a piedade, a obedi¬ 
ência ,, a liberalidade , o reco¬ 
nhecimento , a íimplicidade , a 
doçura, a áffabilidade, a inno- 
ccncia, o licencio, a caftidade, 
a modeítía, a abftinencia , o cf- 
pirito de penitencia , o amor 
do trabalho , o da pez, o cí- 
pirito da pobreza 8cc. c fe de¬ 
vem praticar todas eíías virtu¬ 
des em o Efpirito de JESU 
Chriílo. 

P. Podemos nós praticar todas ef- 
tas virtudes fem a nraca de 
Deos? 

R. Não que fcjão merecedoras da 
vida eterna , porque nós nada 
podemos, nada valemos, criada 
fomos para a vida eterna, fem 
a graça de Deos. 

P. Quantas coufas ha, que fazem 
'-■■■ F ii hum 
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hum homem bemaventurado, C 
que o põe na efperança da ielc- 
cidade eterna ? 

R. Ha oito coufas , que fe cha- 
mão bemaventuranças: a faber. 
I. Bcmaventurados os pobres 

de efpirito , .porque para elles he 
o Reino do Ceo. 

II. Bemaventurados os que são 
manços , porque elles poffuirdõ a 
terra. 

III. Bemaventurados aquelles, 
que chorão , porque elles feráõ 
confolados. 

IV. Bemaventurados os que 
tem fome , e fede de juítiça , por¬ 
que elles feráõ fartos. 

V. Bemaventurados os que são 
mifericordiofos , porque a elles 
fe fará mifericordia. 

VI. Bemaventurados os que 
te» coração puro , porque elles 
yeráó a Deos. 

VII. 
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VII. Bemavcnturados os pací¬ 
ficos , porque elles feráó chama¬ 
dos filhos de Deos. 

VIII. Bemavcnturados os que 
lbffrem peífeguição pela juftiça , 
p«rquc o Reino do Cco lie para 
elles. 
P. Que entendeis vós pelos po¬ 

bres de efpirito ? 
R. I. JESU Chrifto entende os 
humildes. 

II. Os pobres , que vivem con¬ 
tentes com a fua pobreza. 

III. Os ricos, que são defa- 
pegados das luas riquezas. 
P. Que entendeis vós por aquel-* 

les , que sao manços ? 
R. Sao aquelles, que tem animo 

quieto , que não são antigos de 
demandas , e que não tem cof- 
tume de murmurar. 

P. Que entendeis vós por aquel-_ 
les, que chorão ? 

R, 
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R. I. Aquelles , que gemem pe¬ 
los feus peccados. 

II. Aquelles, que foffrem pelo 
amor de Deos. 

III. Aquelles, que vivem em 
huma vida penitente. 
P. Que entendeis vós por aquel¬ 

les , que tem fome , e fede de 
juíliça ? 

R. São aquelles , ;que folicitao 
com ardor o ferem juftos , ç 
agradaveis a Deos, e o adian¬ 
tarem. fe na perfeição. ) 

P. Que entendeis vós por aquel¬ 
les, que são mifericordiofos ? 

R. São- aquelles , que afftftem .a 
feu proximo enu fuas neccflida- 
des efpirituaes , e corporacs , 
que li? compadecem dcllcs, que 
os foffrem, que os ,diículpão , e 
aquelles, que pcidoão as injúrias. 

P- Que entendeis vós. por aquel¬ 
les, que tem o coração puro ? 
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R. Sao aquelles , que tem o co¬ 

ração limpo de todo o pecca- 
do , c que trabalhão a repri¬ 
mir a concupifcencia. 

P. Que entendeis vós pelos paci- 
ficos ?• 

R. Sao aquelles , que sao fcnho- 
res dc fuas paixões , que vi¬ 
vem em paz comfigo mefmo, 
com o proximo , com Deos, e 
que dcfejão procurar para os 
outro efta mefma paz. 

P. Que entendeis vós por aquel¬ 
les , que foffrem perfeguição ? 

R. São aquelles , que são injuria¬ 
dos , maltratados , caluinnia- 
dos , ou opprimidos pela verda¬ 
de , pela juíliça , ou por faze¬ 
rem fuas obrigações. 

P. Quantos são os dons do Efpi- 
rito Santo. 

R. Sao fete. 
I. Sabedoria. 

II. 
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II Scicnciá. 
III. Intelligenda, 
IV. Concelho. 
V. Fortaleza. 
VI. Piedade. 
VII. Temor de DeoSv 

. Á fabedoria he hum dom do 
Efpirito Santo ^ que nos aparta 
do mundo, e nos attrahe 2 Deos. 

A fciencia he hum dom , que 
nos faz ver o caminho , que deve¬ 
mos feguir , e os perigos , que 
devemos evitar para chegarmos ao 
Cco. 

A intdllígencjc he hum dom-p 
que nos faz comprchender as ver¬ 
dades , c os Myílerios da Reli- 
giáo. 
f. O concelho he hum dom , que 
nos faz efeolher aquillo, que con- 
tnbue mais á gloria de Deos , e 
á noifa fau 0 efpiritual. 

A fortaleza he hum-dom y que 
nos 
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nos faz romper valorofamentc to¬ 
dos os obftaculos , e todas as 
difficuldades , que fc oppoem ao. 
noflo bem. 

A piedade he hum dom , que 
nos leva a fazer com gofto , e 
facilidade tudo o que he do fer- 
viço de Dcos. 

O temor dc Dcos he hum dom , 
que infpira o rcfpeito para com 
Dcos, mifturado com amor, e que 
nos faz temer o defagrada-lhe. 
P. A quantas partes fe refere a 

- doutrina Chriílã ? 
R. A quatro. 
P. Quaes são ? 
R. O Simbolo dos Apoftolos , á 

Oração Dominical, os Manda¬ 
mentos de Dcos , e os Sacra¬ 
mentos. 

P. A quantas virtudes fe refere to¬ 
da a Religião ? 

R. A tres: Fé, Efperança , eCa- 
•ridade. P* 
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P. Podemos poíTuir eltas tres'vir¬ 

tudes por nós meftnos ? 
R. Não, porque íd Deos nos po¬ 

de communicar efte bem. 
P. Que faz a Fé ? 
R. Nos faz crer fírmemente tudo, 

o que Deos tem revelado á fua 
Igreja. 

P. Como fabemos que Deos ha 
fallado aos homens ? 

R. Por feus milagres. 
P. Porque queremos o que nos 

tem dito? 
R. Porque não póde enganar-fe, 

nem enganar-nos. 
P. Que faz a Efperança? 
R. Faz que efpcremos com Con*\ 

fiança os bens , que Deos nos 
promette. 

P. Que bens são cites? 
R. A graça neíta vida , e a glo~ 

ria em a outra. 
P. Que coufa he a caridade ? 

.0: Bu 
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R. O amor de Deos, e do proxi- 

mo. 
P. Qual he a maior deitas tres 

virtudes? 
R. A caridade. 
P. Quantas são as obras de mife- 
. rieordia ? 
R. São quatorze ; fete corporaes, 

e fete -efpirit-uaes. 
P. Quaes são as icte corporaes ? 
R. I. Dar de comer a quem 
tem fome, 

II. Dar de beber a quem tem 
fede. 

III. Veítir os nús. 
IV. Viíitar os enfermos , e en¬ 

carcerados. 
V. Dár poufada aos peregri¬ 

nes. 
VI. Remir os cativos. 
VII. Enterrar os mortos. 

P. Quaes são as fete efpirituacs? 
R. I. Dar bom confelho. 

II. 
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II. Eníinar os ignorantes. 
III. Confolar os triftes 
IV. Caftigar os que errao. 
V. Perdoar as injurias. 
VI. Soffrer com paciência as 

fraquezas do noíTo proXimo. 
VII. Rogar a Deos pelos vi* 

vos, e defuntos. 
P. Quantos myfterios pririeipacs ha 

da Religião Catholica? 
R. Hi ímco principaes myfterios 

da Religião, a faber: o Myfte- 
rio da Santiffima Trindade , da 
Incarnação do Filho de Deos , 
daRedempção dos homens, da 
Refurféição de Chrifto , e da 
fua Afcensao. 

P. Que he O Myfteriò da Santif¬ 
fima Trindade? 

R. Hc hum fó Deos em tres Pef- 
foas. • 

P- Que he o Myfteriò da Incar- 
ção do filho de Deos? 

R. 
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R. He o Filho de Deos feito ho¬ 
mem. 

P. Que he o-Myíterio da Redem- 
pção dos homens ? 

R. He JESU Chriilo morto em 
huma Cruz por nós. 

P. Que he oMyílcrio da Refur- 
reição de JESU Chriilo ? 

R. He JESU Chriilo refufeitado. 
P. Que he o Myfterio da Afcen- 

sao ? 
R. He JESU Chriíto fubindo ao 

Ceo. 
P. Quantos são os novilTimos do 

homem ? 
R. Sáo quatro. 

I. Morte. 
II. Juií',0. 
III Inferno. 
IV. Varaifo. 

P. Vós fois Chriítão ? 
R. Sim , íou Chriílao pela graça 

de Deos. 
P, 
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P. Que coufa he fer Chriítão ? 
R. He fer baprizado , crer , c 

profeífar a Lei de Chriíto , e 
citar aparelhado a dar a vida 
por ella. 

P. Em que conílítc a vida chriíta? 
R. Ella coníiíte 

I. Crer em Deos. 
II. Efperar em fua Mifericor- 

dia. 
III. Amar a Deos fobre todas 

as coufas , c ao proximo como 
a ii mefmo. 

- IV. Obfervar feus fantos man¬ 
damentos. 

V. A fazer penitencia. 
VI. A trabalhar mui feriamen- 

te pela faude efpiritual de fua 
alma. 
P. Qual he o íignal do Chriítuo ? 
R. He o íignal da Cruz. 
P. Fazei o Íignal da Cruz. 
R. Em nome do Padre , e do Fi- 

• lho, e do Efpirito Santo. P. 
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P. Porque fazemos nós o llgnal da 

Cruz ? 
R. He em fígnal, que todas noí- 

fas acçóes devem fer conlãgra- 
das ás tres Peíloas Divinas , e 
que nós devemos fer difcipu- 
los de JESU Qhriíto crucifi¬ 
cado. 

P. Quem fez a Doutrina Chrif- 
tã ? 

R. Foi noífo Senhor JESU Chrifi¬ 
to , que a eníiaou aos faus Apof- 
tolos, e cites aos Fieis. 

P. Somos nós obrigados a íaber- 
mos a Doutrina Chriíta? 

R. Para nos faivarmos he preci- 
fo fabclla. 

P. Aonde irão aquelles, que não 
fabem a Doutrina Chriíta ? 

R. Padecerão eternamente. 
P. E os que a fabem ? 
R. Aquelles que fabem a Dou¬ 

trina Chriíta, ó a praticao, fe* 
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ráó etcrnamcnte bemavetura- 
dos. 

P. E aquelles que a praticão , e 
a eníinao ? 

R, Aquelle , que a enílnar , e 
praticar , diz JESU Chriíío , 
fera grand.e em o Reino do 
Ceo. 

P. Onde fe enfína melhor a Dou¬ 
trina Chrifta ? 

R. He principalmente no Cate- 
cifmo* 

P. Somos obrigados aíliícir ao Ca¬ 
te cifmo ? 

R. Sim. , aquelles , que não são 
fufficientementc inílruidos das 
verdades da Religião, são obri- ' 
gados aifrftir a cila. 

P. Quaes são os principaes pon¬ 
tos , que cada hum principal- 
mente he obrigado aprender no 
Catecifmo para falvar-fe ? 

R. Confiíte em tres. coufas 
I. 
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I. Conhecer a Deos. 
II. Conhecer a Jh.SU Chriflo, 
IIÍ. Conhecer- fe a íi raeiiuo. 

P. Que he g Catecifmo ? 
R fie hum a inílrucçao familiar, 

dopdç nós aprendemos a co¬ 
nhecer a Deos., e a fervi!! o. 

P. Como devemos vir ao Cate- 
cifmo ? 

R. Com afleiçao , e d.efejo de 
aproveitar. 

P, Que devo fazer ante-s doCate* 
•cifmo ? 

R. Pedir devotamente a Deos 
•q-ue me de graça de aprender 
bem. 

P. Que devo fazer em-quanto 
ra o Catecifmo ? 

R. Efcutar -com attençáo , e mo» 
deflia. 

P. Que fe dev-e fazer depois Jq 
Ca te cifmo ? 

K, Recordar o que fe o.uyio pra*. 
* Q 
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ticar , e contar , a todos de 
íua caía , que não poderão ir 
a elle. 

MAXIMAS TIRADAS 
DA 

SAGRADA ESCRITURA. 

Ilhos , obedecei a volTos país , 
A ca volTas mãis, em tudo , o 
que he conforme ao Senhor; por¬ 
que iíto he jufío. Ephçf. 6. 

Deve-fe obedecer mais a Deos, 
que aos homens. ASl. 5. 

Aquelle , que ama a feu pai, 
e a fua mãi mais que a mim, 
não he digno de mim. S. Matth. 
20. 

Honrai voflo pai, e voffa mãi, 
para que fejais ditofo , e para que 
vivais muito tempo neíte mundo. 
Deut. 5-. Mal- 
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Maldito aquelle , que não hon¬ 

ra a feu pai, e a fua raai Deut, 27, 
Aquelle , que ultrajar Teu pai, 

•e fua mui de palavras , he digno 
de morte. Exod. % 1. 

Aquelle, que dér em feu pai, 
ou fua mãi , he digno de morte* 
Exod. 21. 

Meu filho , eonfolai vofíb pai, 
em fua velhice, e não o intrifte- 
çais toda a fua vida ; porque a ca¬ 
ridade, que vós ufares com vof- 
fo pai, não ferá efquecida diante 
de Deos. Ecçlef, 3. 

O filho , que iie fabio , he a 
alegria de feu pai ; e o menino 
infenfato he atrifteza de fua mli 
Prov. 10. 

Enfinai voílb filho , e elíe vos 
éonfolará , e ferá as delicias de 
voíTa aluía, Prov. 29. 

O que he mão fe enfada d* 
correcçãó de feu pai; mas aqueiU 

O íi k > 
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le , que fe fubmette ao caftigo , 
virá a fer mais fabio. Prov. ij. 

O filho creado á fua vontade 
encherá de confusão a lua mai, e 
virá a fer iníblente. Prov. 29. 

Náo f.íçais volTo filho fenhor de 
fuas acçóes em quanto he moço, 
e tende cuidado ; não fó no que 
elle faz , mas ainda 110 que ellc 
penfa. Ecclef. 30. 

Inftrui voífo filho , c applicai- 
vos muito na fua educação , de 
modo que elle vos não deshonre 
por fua vida diftrahida. Ecclef. 30. 

Meninos , obedecei a voifos fu- 
periores , c fede attentos ás fuas 
ordens , porque eftes são os que 
velão pela faude de voíTas al¬ 
mas , como quem delias tem de 
dar conta diante de Deos. Hebr. 
13* 

Aquelle, que defeja fer repre- 
hendido , ama a fciencia ; mas 

aquel- 
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aquelle, que aborrece a reprehen- 
são, perde-fe. Prov. to. 

Aquelle, que he de Deos, ef- 
cuta as palavras de Deos ; e por 
iíTo vós não as efcutais , porque 
não fois de Deos. <5*. João 8. 

Meu filho, tomai fempre confe- 
lho com hum homem fabio. Tob. 4. 

Dai honra , e refpeito áquel- 
les , que tem cabellos brancos. Le- 
vit. 19. 

Aquelle , que andar com os fa- 
bios, ferá fabio. Prov. 13 . 

Fazei ferviços huns aos outros 
pelo efpirito de caridade. Galai. 5-. 

Eftai fempre promptos a fazer 
bem a volfos irmãos, e a todo o 
mutldo. i.Tbef/'. 5. 

Edificai-vos huns aos outros, 
fazei-vos perfeitos , e excitai-vos 
ao bem. 2. Cor. 13. 

Não tenhais com os mãos ami¬ 
zade particular. Eccl.y. 
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Apartai-vos das más linguas, 

e os maldizentes eítejão longe de. 
Vós. Prot. 4. 

Meu filho i tefíde a Deos pre-< 
fente em o eípirito todos os dias 
de voíla vida, e não confintais já 
mais lio pcceado , nem violeis nun¬ 
ca os preceitos da Lei de Deos 
tíoíTo Senhor. Tob. 4. 

Os que commettcm peccado são 
inimigos da fu a alma. Tob. 12. 

Evitai o mal , e fazei o bem» 
Pf.té. 

Aquelle, que? Comrrtctte o pec- 
Cado, he filho do diabo; e aquel- 
lc $ que he filho de Deos , não 
commette peccado. 1. Epijh S. João 
3- 

Tratai de ter paz com todo 0 
mundo, e fantidade, fem a qual 
ninguém verá a Deos. Hebr. 12. 

A voífâ luz allumie diante dos 
homens} para que vejão voflaa 

obras, 
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bras, e glorifiquem voíTo paí, que 
eítá era o Ceo. S. Matth. 5-. 

Fazei todas voíTas acções em 
efpirito de caridade. 1 .Cor. 16. 

Todo , o que fe elevar , ferá 
abatido; e todo o que fc humilhar , 
ferá exaltado. S.Luc. 14. 

Aquelle , que tem vaidade, e 
foberba , ferá abominável diante 
de Dcos. prov. 16. 

O homem moço corre o mef- 
mo caminho ainda na fua velhice, 
e já mais o deixará. Prov. 22. 

Amareis a Deos de todo o volfo 
coração, de toda a voífa alma, e 
com todo o voífo e(pmto.Matth.2i. 

Adorareis a Deos noífo Senhor, 
e não fervireis mais , que a clle 
fó. <?. Luc. 40 

Sabei que Deos vos tomará con¬ 
tas no dia do Juizo de todas as 
coufas , que vós tiveres feito na 
voífa mocidade. Ecclef. n. 

Tc- 
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Temei a Deos, eobíemi féus-' 

mandamentos ■ ponqae ifto he ó 
tudo dó homem. Ettléf n. 

Sê vós quereis entrar , cm a vi¬ 
da eterna , obfervai meus manda-» 
mentos, S. Matth. 19. 

Bemaventurados aquelles, cujos 
coftumes * e vida sâo puros , e 
que fe conduzem conforme a Lei 
de Deos. Pf. 118. 

Nada falta áqucllcs , que te¬ 
mem ao Senhor. Pf. 33. 

O jufto he mais feliz com òs 
poucos bens , que poíTue , do que 
Osniáos com fuas riquezas. Pf. 63. 

Meu filho , nâo temais ; he ver¬ 
dade que nós fomos pobres 5 mas 
ilós teremos muitos bens, fe nós 
temermos a Deos * e fe nós nos 
apartarmos de todo o peccdo, e fe 
fizermos boas acçoes. Tob. 4, 

Não invejeis aos má.os , rtent 
tíefejcis fer como elles. Prov.. 14, 

Os 
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Os mdos, c os fcelerados pere¬ 

ce ráó j e aquelles, que abandona¬ 
rem o Senhor, feráõ confumidos. 
If-i. 

Quando entrares na Gafa dó Se¬ 
nhor, donfiderai aonde vós eftais. 
Ecclejl 4, 

Tremei diante do meu Santuá¬ 
rio , porque eu fou o Senhor, e 
voííb Deos. Levit. 19. 

Se alguém profanar o Templo 
de Deos, Deos o perderá. 1.Gor. 

3- % 

Vigiai , e orai , para que não 
caiais em tentação. S.Matth. 16. 

Meu filho , tendes vós pecea- 
do ? não pequeis mais ; mas orai 
por voífos, males , para que elles 
vos fejao perdoados. Eccl.11. 

Depois que tiveres comido, e 
cftiveres fatisfeito , louvai .ao Se¬ 
nhor , que vos deo tódos clfes 
bens. Deut. 8. 

Ou 
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Ou comais , ou bebais , ou 

obreis outra qualquer coafa , fa¬ 
zei tudo para gloria de Deos. i. 
Cor. i o. 

A’ noite, pela matlhã , e ao meio 
dia , eu repetirei, e cantarei os 
louvores do Senhor , e elle efcu- 
tará minha voz. Pf. 5-4. 
fcr Fazei dignos frutos de peni¬ 
tencia. S.Matth. 3. 

Eu vos digo em verdade que, 
fe vos não converteis, nao entra¬ 
reis no Reino dos Ceos. S. Mat- 
th. 18. 

Se vós não fizeres penitencia , 
todos perecereis da mefma manei¬ 
ra. S. Luc. 13. 

Fazei penitencia, e convertei- 
vos , para que vofibs peccados fe- 
jao perdoados. Aã. 3. 

Se nós confeíTarmos nòíTos pec¬ 
cados , Deos he fiel, e julho , pa¬ 
ra nos-los perdoar , e para nos 

pu-- 
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purificar de toda a iniquidade, i. 
Ep. S. João. i. 

Não vos envergonheis , e não 
tenhais pejo de confeffar voíTos 
peccados , e não vos fubmcttais a 
todas as fortes de peiToas pelo 
peccado. Ecclef. 4. 

Vós amareis voíío proximo, co¬ 
mo a vós mefmo. S.Matth. 22. 

Filhinhos, não ameis voíTos ir¬ 
mãos de palavra , nem de lingoa , 
mas pelas obras, e em verdade. 
1. Ep. S. João 3. 

Tratai os outros , como vós 
quereis fer tratados por elles; 
porque efta he toda a Lei , e os 
Profetas. S. Matth. 7-. 

Não furtareis , nem defejarcis 
coufa alguma dos bens de voffo 
proximo. Exod. 20. 

O temor de Deos he o princi¬ 
pio da Sabedoria : os máos clef- 
Frezão a fabedoria, e a fciencia. 
Erov.i. Aquel- 
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Aquelle, que defpreza a íabá* 

doria , e a inftrucçao, he defgra- 
çado. Sap. 3. 

Oe Deos he que vem toda a 
fabedoria. Ecclef. 1. 

A fabe doria náo entrará em hu- 
ini alma maligna , e ella náo ha¬ 
bitará em hum corpo íitjeito ao 
peccado. Sap. x. 

Praticai em todns as coufas a 
humildade, a doçura , e a paciên¬ 
cia , íupportando-vos huns aos ou¬ 
tros com caridade. Ephef. 4. 

Efcutai com docilidade o que 
fe vos diz , pal‘a que o compre- 
hcnáais bem , e deis huma ref- 
pofta fábia, e juíh. Eccl. 5*. 

Náo refpondais antes de haver 
efeutado , e na > interrompais a 
peflba alguma no meio do feu 
difeurfo. Eccl. ii. 

Inftrui-vos antes de falíar. Ec- 
def. 18. : 

Náo- 
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Nao julgueis, não fereis jul¬ 

gado ; não ccndemneis , não fereis 
condemnado. Lac. 6. 

Meus filhos , não faleis mal 
huns dos outros : aquelle que mur¬ 
mura de feu irmão , e que julga 
feu irmão , falia centra a Lei. São 
Jacob. 4. 

Aquelle , que ama , e defeja 
que feus dias fcjao ditofos , nao 
perrritta a fua lingoa murmurar, 
e fua boca já mais diga mentiras. 
1. S. Pedr. 3, 

Nao fejais froxos nas voílas obri¬ 
gações , e conlervai-vos em fer¬ 
vor de efpirito , conliderando que 
o Senhor he a quem vós lervis. 
Rom. 12. 

Fugi de difputas , e de que- 
relias. Tit. 3. 

Não levantareis falfo teílemu- 
nho contra voíTo proximo. Exod, 
ao* 

O 
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O falfo teftemunho não ficará 

inpunido ; e aquelle que diz men¬ 
tiras, perecerá. Prov. 19. 

Não inventeis falfidadcs contra 
voíTo irmão , nem contra voífo 
amigo ; olhai muito não digais al¬ 
guma mentira, Ecclef. 7. 

Amai voíTos inimigos; fazei bem 
áquelles , que vos aborrecem ; 
beneficiai aos que fallão mal dc 
vós, e orai por áquelles, que vos 
calumnião. S. Lac. 6. 

Não façais a pellba alguma mal 
pelo mal. Rom. 12. 

Toda a afpereza, todo o enfa¬ 
do , e toda a cólera, fejão defter- 
radas de vós. Ephef. 4. 

Não procureis de vos vingar , 
nem vos lembreis da injúria de 
volfos companheiros. Lev. 19. 

Efquecei todas as injúrias, que 
tiveres recebido do voífo proximo, 
e não façais coufa alguma para vos 
vingar. Eccl. 10. Não 
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Não vos envergonheis de di¬ 

zer a verdade , porque imporra 
á vofla falvação. Eccl. 4. 

Tende horror ao mal , e ap- 
plicai-vos com força ao bem. Pf, 
36- 

Não trateis huns aos outros com 
mentiras. Colejf. 3. 

Guardai-vos de dizer mentiras , 
porque o habito de mentir he peíli- 
mo. Eccl. 7. 

O Senhor tem cm horror ao 
mentirofo , e ao tefternunhador 
falfo , que afíevcra mentiras. Prov. 
6. 

A ocioíldade eníina muito o 
mal. Eccl. 33. 

O preguiçofo he fempre pobre. 
Prov. a. 

Aquelle , que não quer traba- 
Htar, não deve comer. i.TJjeff.T,, 

Ohomemnafceo para trabalhar, 
aíHm como o palfaro para voar. 
>*• S‘ Meu 
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Meu filho , aproveitai o tempo , 

e evitai o mal. Kc cl. 4. 
Vigiemos , e fejamos íbbrics. 

1 • S: 
Tomai fentido em vós, de mo¬ 

do que volTos co rações não fp 
fação pezados pelo exeefib de man¬ 
jares , e do vinho, S.Luc.zi. 

A temperança no comer , e be¬ 
ber he a faude da alma , e do 
corpo. Ecclef. 31. 

Nenhum difeurfo ináo faia da 
voffa boea, faião delia ío difeur- 
fos bons , e proprios a nutrir a 
fé , para que elles infpirem pie¬ 
dade áquelles , que os efeutão, 
Ephef. 4. 

Não (abeis vós que o volTo corpo 
he o templo do Efpiríto Santo, 
que eftá em vós , e que ha fido dado 
por Deos, e que vós haveis fido 
comprado por hum grande preço. 
Glorificai, e trazei a Daos no voíTo 
coração. i.Cor.6, O 
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O tormento dos hnmodeftos ferá 

dc ferem lançados em hum tanque 
de fogo, e de enxofre. Apoc.zi, 

Nenhum viciofo entrará no Rei¬ 
no des Ceos , nem nenhum do3 
que cominettem a abcmiuaçao, 
Apoc. 21. 

O Senhor abomina o çcraéSo 
corrompido. Prov. 11. ■ 

Os mios penfamentos fcparao 
de l>eos. Sap, i. 

Vigiai ibbr.e vós mcfmo , meu 
iilho, e abftei-vos de toda a forte 
dc .impureza. Thob. 4. 

Meus amados filhos, purifique- 
rnc-nos. de tudo , o que -mancha 
o nofiò corpo , e eíbirito s e tra¬ 
balhemos ráaig , e rnaisv na nolTa 
fantificaçao , e em temor dePeqst 
a . Cor, 7. { ; 

Eu vos digo que _ na© jureis j 
mas contentai-vos com dizer; sÍ\q 
hc, ou iito não he. Matp. c. 

H O" 
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O Senhor não terá por inno- 

cente aquelle , que tiver tomado 
cm vão o nome de Dcos. Exod, 
10. 

Vós não jurareis falfamcnte em 
feu nome. Levit.iy. 

Vigiai, porque não fabeis nem 
o dia , nem a hora, em que vi¬ 
rá o filho do homem. S.Matt.v 4. 

Nós todos apparcccremos no 
Tribunal de JESU Chrifto , c cada 
hum dará contra das fuas acçóes. 
Rom. 14. 

He certo que todos os homens 
morrem huma fó vez, e que de¬ 
pois são julgados. Hebr.y. 

Lembrai-vos em todas as vof- 
fas acçóes do voíTo ultimo fim, 
e não peccarcis já mais. Eccl. 7. 

A morte dos máos he defgra- 
çada. Pf. 33. 

Meus amabiliífimos filhos, cui¬ 
dai de trabalhar na vofía falva- 
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çáo com medo , e com temor. Pbi- 
lipp. 2. 

O préguiçófo não quiz traba¬ 
lhar por çaula do frio: elle men¬ 
digará pcló verão , e não achará 
quem o Ibcçorra. Prov. 20. 

O obreiro fugeito ao vinho nun¬ 
ca ferá rico; e aquelle, que def- 
preza coufas pequenas, cahirá pou¬ 
co a pouco. Eccl. 19. 

Aquelle , que ama feu filho , 
ealfiguc-o muitas vezes , papa que 
receba prazer quando elle fór ma¬ 
ior, e para que elle não vá men¬ 
digar ás portas dos outros. Eccl. 
31- 
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ROSÁRIO 
MEDITADO. 

MYSTERIOS GOZOZOS, 
PRIMEIRO MYSTERIO. 

Segundas , quintas feiras , e Domin¬ 
gos do Advento até a Otiareftna. 

f. Deus in adjutorium rneuin in¬ 
tende. 

Çi. Domine ad adjuvandum mc fe- 
ftina, 

f. Gloria Patfi, & Filio , & Spi- 
ritui Saneio. 

Bl. Sicut erat in principio , & 
nunc, & femper , & in &cula 
fxculorum. Çí. Amen. 

Da Septuagellma atd á Pafcoa 
fe dirá em lugar de Alleluia: Ia- 
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tis tibi, Domine, Re,-4 a terna glo¬ 
ria. 

MEDITAÇÃO. 

Ontemplamos nefte Myfterio t 
como a Bemavcnturada Vir¬ 

gem MARIA noíla Senhora foi 
íaudada pelo Anjo S. Gabriel , c 
lhe foi dito que havia de conceber 
a JESU Chrifto nolfo Senhor , e 
Redemptor. 

Hum Padre noíTo , e dez Ave 
Marias , e no fim Gloria Patri, o 
qual fe ha de dizer todas as vezes 
que fe acabarem as dez Ave Marias. 

f. Domine exaudi orationem meam. 
Et clamor meus ad te veniat. 

OREMOS. O’ Rainha daff Virgens , Santa 
MARIA, pelo altilfimo Myf¬ 

tcrio da Incarnação de JESU Chri- 
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fto voíTo amado Filho , e Senhor 
noffo , que he principio de nolTa 
falvaçao, concedei que conheçamos 
o grande beneficio , que efte Se¬ 
nhor nos fez em fe não dcfprezar 
de fer nolTo irmão, e em nos'dar 
a vós ,■ que fois Mãi fua , mui 
amada por Mãi noíla. 
Çi. Arnen. 

SEGUNDO MYSTERIO. 

Medicação. 
■T^TEíle Myfterio contemplamos 
1 "N como a Bemaventurada Vir¬ 
gem MARIA Senhora nolTa , ou¬ 
vindo que Santa Ifabel fua Prima 
era pejada, foi com grande prelfa 
aos montes de Judéa , onde ella 
morava , e entrando em cafa de 
Zacarias , viiitoU a Santa Ifabel, 
e cfteve com ella tres mezes. 
Padre nojjo , e dez Ave Marias, &c. 
i % 
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Domine axaudi &c. 

Çí. Et clamor &c. 

OREMOS. O’Virgem MARIA , clariílí- 
mo eípelho da humildade, 

pela grande caridade , com que 
folies vilitar a Santa Ifabel , nos 
alcançai que os nolTos corações 
fejao viíitados por voíTo SantiíIImp 
Filho , de modo que limpos de todo 
o peccado o louvemos, e lhe de¬ 
mos graças eternamente. Amen. 

TERCEIRO MYSTERIO. 

Meditação. 

NEíle Myfterio contemplamos 
como a Bemaventuráda Vir¬ 

gem MARIA noíTa Senhora , che¬ 
gando o tempo do feu Santiffimo 
Parto , pario a Chriíto nolTo Re- 
demptor em Belém a horas de 

meia 
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meia noite, e o redinou em íiurn 
Pretfepio entre dous aríimaespof 
não achar lugar nas eftalagens de 
Belém. 
Padre nofjb, e dez Ave Mctriàs, 

$r. Domine exaudi &c. 
Et clamor &c. 

ORE M O S. 0’Puriffima Mãi de Deos pelo 
voíTo virginal, c alegre par¬ 

to , com que déíles ao mundo voí~ 
fo Filho Unigénito , nos alcançai 
que vivamos nós tão pura, e ían- 
tamente , que fempre feiti ceíTar 
poíEmos Cantar as miíericordias de 
VoíTo Filho, e as voíTas. Çt. Amen. 

QTJARTO MYSTERIO. 

Meditação. NEfe Myfterio contemplamos 
como a Bcmaventurada Vir- 

gem 
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gem MARIA no dia da fua Pu¬ 
rificação prefentou no Templo ao 
Menino JESUS , ao qual louvou , 
e deo muitas graças o jufto Velho 
Simeao , tomando-o em feus bra- 
ços. 
Tadre nojfo, e dez Ave Marias. 

f. Domine exaudi &c. 
Et clamor &c. 

OREMOS. O’Virgem admiravel , grande 
Meftra , e exemplo da obe¬ 

diência , que prefentaftes no Tem¬ 
plo ao rnefmo Senhor do Templo , 
alcançai-nos de voftb amado Filho 
graça, para que com o jufto Velho 
Simeão, e com a devota ANNA 
poflamos louvar-vos de dia, e de 
noite. Pi. Amen. 

QpIN- 
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QUINTO MYSTERIO. 

Meditação. NEfte Myfterio contemplamos 
como a Bemaventurada fem- 

pre Virgem MARIA noffa Senho¬ 
ra , tendo bufeado por efpaço de 
tres dias a feu Filho , o qual, fem 
cila o faber , ficara em Jerufalem , 
finalmente o achou ao terceiro dia 
no Templo aflentado entre os Dou¬ 
tores difputando com elles , fendo 
de idade de doze annos. 
Padre nojjo, e dez Ave Marias Érc. 

ií. Domine exaudi &c. 
Çi. Et clamor &c. 

OREMOS. O’ Bemaventurada Virgem ma- 
is que martyr , confoladora 

dos affiigidos , pela grande ale¬ 
gria , que tivefles quando achaftes 
volTo amado Filho no Templo dif- 

pu- 
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pujando entre os Doutores , nos 
concedei que faibamos bufcar , e 
mereçamos achar a cite Senhor na 
Igreja Catholica , e não coníin- 
tais que por noiTos pcccados nos 
apartemos já mais delle. Çt. Amen. 

Salve Rainha, àrc.' 

OREMOS. 

SUpplicationem fervorum tu o* 
rum , Deus miferator exaudi, 

ut , qui in focietate Sanftiílimi 
Rofarii Dei Gcnitricis, & Virgi- 
nis congrcgamur ejus , interccffio- 
nibus a te de inftantibus periculis 
eruamur. Per Chriftum Dominum 
noítrum. 
Ç!. Amen. 

MYS- 
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n ii 
MYSTERÍOS 

DOLOROSOS. 
Dizem-fe naf terças , * fextas 

feiras , ff Domingos da Quarejma. 

PRIMEIRO MYSTERIO. 

Meditação. 

COntemplamos nefte Myfterio 
como noíTo Senhor JESUS 

Chriito fuou fangue no Horto em 
tanta quantidade , que chegou a 
correr pela terra. 

Padre nojfo , e dez Ave Marias 
&c. 

f. Domine exaudi &c. 
fy. Et clamor &c. 

ORE* 
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OREMOS. O3 Virgem Santiíluna, mais que 
Martyr , por aquella fervo- 

rofa oraçáo , que voiTo Filho fez 
no Horto a feu eterno Pai , vos 
pedimos queirais interceder por 
nós, para que , dominando a ra¬ 
zão em noífas paixões , nos fu» 
jeitemos fempre á vontade de Deos. 
Çt. Àmcn. 

SEGUNDO MYSTERIO. 

Meditação. 

COntemplamps nefte Myfterio 
como nolfo Senhor JESUS 

Chrifto foi crucliílimamente açou¬ 
tado em cafa de Pilatos , e lhe 
derão linco mil ? e tantos açou¬ 
tes. 
Padre nojjo , e dez Ave Marias 
&c. 
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~$í. Domine exaudi &c. 
Jf. Et clamor &c. 

O R E M O S. O’ Mai de Deos , fonte peren- 
ne cie paciência, por aquel- 

Jes açoutes , que volfo amado Filho 
por nós levou , nos concedei que 
faibamos mortificar noífos rebeldes 
fentidos, e cortar as occafiões dc 
peccar, com aquella cípada de c:or, 
que trapaífou a volfa alma. Çi. Amen. 

TERCEIRO MYSTERIO. 

Meditação. 

COntcmplamos nefte Mvfterio 
como noffo Senhor JESU 

Chrifto foi coroado de agudos ef- 
pinhos pelos cruéis algozes. 
Padre nojfo, e dez Ave Marias &c. 

jf. Domine exaudi &c„ 
Çí. Et clamor &c. ORE- 
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Q R E M O S. O5 Mãi do Eterno Principe , e 

Rei da gloria , por aquelles 
efpinhos , que cruelmente atravef- 
sárao fua fantiffima cabeça , vos 
pedimos que deíterreis de noííos 
coraçóes todo o movimento de fo- 
berba, e no tremíndo diá do juizo 
nos livreis da confuzão, que por nof- 
fos peccados merecemos. Çí. Amcn. 

QUARTO MYSTERIO. 

Meditação. 

COntcmplamos ncftc Myfterit» 
como nolTo Senhor JESU 

Chrifto, fendo condemnado á mor¬ 
te , para maior affronta fua, e maior 
tormento , levou com grande pa¬ 
ciência a Cruz , que lhe puzerao 
ás coftas. 
Padre nojo, e dez Ave Marias &c. 

f. Do- 
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f. Domine exaudi &c. 
J&. Et clamor &c. 

OREMOS. O5 Yirgcra MARIA cfpelho de 
paciência, por aquella peza- 

da Cruz, ern que vofío Filho , e 
Senhor nolTo tomou fobre li nof- 
fcs peccados, nos concedei tal va¬ 
lor , que fcguindo-o a elle, poda¬ 
mos levar a nolTa cruz com gran¬ 
de paciência até o fim da vida. 
Vf. Àmen. 

QUINTO MYSTERIO. 

Meditaçao. NEfte Myíterio contemplamos 
como noflo Senhor JESU 

Chriíto , depois que chegou ao 
Monte Calvario foi defpido de to¬ 
dos os feus vcítidos, e cravado na 
Cruz com duros cravos ávifta de 
íua affligida Mai, 

Pa- 
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Rndre nojfo , e dez Ave Marias >K&c, 

f. Domine exaudi Scc. 
Er clamor Scc. 

ORE M O S. 

O’ Bemaventurada Mái dc Dcos, 
affim como o Santiílimo cor¬ 

po de volTo Filho foi eítendido 
na Cm?,., aííim fejão eftcndidos 
nofibs dcfcjos a tudo, o que for 
do feu ferviço; e noíTos corações, 
para lempre lentjrmos a fuaSanciíIí- 
ma Paixiío : e vós, Santilíima Vir- 

■gem , lede fervida de nos negoce- 
ar nofla falvaçao com a voíla cUE 
•caz intercefsao, ç:. Amen. 

Salve Rainha, Mai de miferteor- 
ãia &c., e Oração tomo no primei¬ 
ro Terço pag. 1i6. 

I MYS, 
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M Y STERIOS 

GLORIOSOS. 
Nas quartas feiras , e Sabbados, 

e Domingos de Pafcoa até o Ad¬ 
vento exclufivé, &c. 

... PRIMEIRO MYSTERIO, 

Meditação. 

NFle Mvfterio contemplamos 
como noílo Senhor JESU 

Chrifto triunfando gloriofamente 
da morte, e dos tormentos, refuf- 
citou ao terceiro dia immortal, « 
impoiTivel. 

Padre nojfo, e dez Ave Marias àrc. 

Sí- Domine exaudi &c. 
Jf. Et clamor &c. 

ORE- 
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O R E M O S. O’ Gloriofa Virgem MARIA, 
por aquella ineífavei alegria, 

que tiveflcs cora a reiurreiçao de 
voífo Filho, vos pedimos não con¬ 
dais que os noíTos coraçòes fe 
deixem levar dos íãlços gojos def- 
te mundo, mas que todos fe em¬ 
preguem nos verdadeiros bens e£» 
pirituaes. lg. Amen. 

SEGUNDO MYSTERIO. 

Meditação. 

NEfte Mvílcrio contemplamos 
como Chrifto noíTo Senhor, 

quarenta dias depois da fua gloriofa 
Reiurreiçao, fubio ao Ceo acom¬ 
panhado dos Anjos á viila de fua 
Santifiitna Mai , e dos Sagrados 
Apcílolos com grande admiração de 
todos. 

I ii Pa- 
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Padre nojjo , e dez Ave Marias , 

&c. 
>'r. -Domine cxaudi &c. 
K. Et clamor &c. 
J 

OREMOS. 

0’Mãi de Deos, confoladora 
de affligidos aíTim como vof- 

ío Filho Unigénito , fubindo ao 
Ceo, lançou a bençao a Teus Apof- 
tolos , fazei vós , Senhora , que 
mereçamos alcançar a fua bênção, 
c a volta , para que livres deftes 
corpos mortaes , iubamos a gozal- 
lo lá no Ceo. Amcn. 

TERCEIRO MYSTERIO. 

Meditação. 

N Eftc Myfterio contemplamos 
como Chrifto Senhor noifo., 

a (Tentado á mão direita de feu 
Eterno Pai , mandou o Efpirito 

San- 
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Santo aos fcus Apoftolos , como 
lho tinha promettido , os quaes 
em companhia da Virgem MARIA 
no (Ta Senhora eftavão no Senaculo 
de Jeruíalem , efperando o cum¬ 
primento deita promeffa. 
Padre nojfo, e dez Ave Marias &c. 

f. Domine exaudi &c. 
RJ- Et clamor &c. 

OREM O S, 

’ Virgem -Santiííima Sacraricy- 
doÈfpirito Santo, pedimos- 

vos, que aquelle fuave Efpiri to, 
que voffo amado Filho mandoit- 
aos feus Apoftolos , com que os 
cncheo dc confolaçao , e alegria, 
nos cnfine a nós neftc mundo a 
acertar o verdadeiro caminho da 
falvaçao , occupando-nos fempre 
no exercio das virtudes , e boas. 
obras. Amem 

QUÀR- 
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QUARTO MYSTERIO. 

Meditação. 

COntempIamos ncfte Myíterio 
como a Gloriofa Virgem MA¬ 

RIA doze annos depois da Rcfur- 
reiçáo de noffo Senhor JESU 
Chrifto feu Filho , pafíou deita 
vida , e foi levada ao Ceo pelo 
mefmo Senhor acompanhada de to¬ 
dos os Goros dos Anjos. 
Fadre rtojfo , c dez Ave Marias &c. 

Domine exaudi &c. 
T$t. Et clamor &c. 

ORE M O S. Os Virgem prudentiílima, vós , 
que fubindo ao Ceo, cnchcf- 

tes aos Anjos de alegria , e aos 
homens de confiança , fede fervi- 
da de interceder por nós na hora 

da 
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da morte, para que livres das i Ilu¬ 
sões , e tentações do demonio , 
alegres , e feguros faiamos deita 
vida a gozar da Bemaventurança 
na outra. ÇJ. Amen. 

QUINTO MYSTERIO. 

Meditação. 

NEíte Myfterio contemplamos 
como a Gloriofa Virgem MA-* 

RIA com grandes feitas, e júbi¬ 
los de toda a Corte Celeítial foi 
coroada por ícu Filho, de que os 
Santos todos receberão gloria par¬ 
ticular. 
Padre nojjb, e dez Ave Marias &e. 

ORE- 

f. Domine exaudi &c. 
RJ. Et clamor &c. 
j 
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OREMO S. 

’ Rainha de todos os Cicia- 
does do Ceo , fede fervida de 

acceitar de nós efta Coroa de Ro- 
fas, e concedei-nos, Senhora nof- 
fa clcmentiííima , que fe àccenda 
cm nós tal defejo de vos ver co¬ 
roada com tanta gloria , que ne¬ 
nhuma outra coufa queiramos, nem 
pertendamos. R!. Amen. 

Salve Rainha , Mai de mifsricor 
dia &c. , c Oração , como no pri¬ 
meiro Terço. 

DO ROSÁRIO, 
ou de qualquer devoção. 

0’Gloriofa Virgem Mai dc 

Deos , e d -'s pcccadores, a 
vós , que efta is na preíença dc 
meu Senhor JESU Chrifto , hú¬ 

mil- 
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mildemente vos oftcreço cíle Ro- 
fario em meu nome , e de todos 
os Fiéis Chriftãos ; e vos peço que 
na prefcnça. de voffo Filho fcjais 
Advogada minha , dc todos os pec- 
cadorcs , e das Almas do Purga¬ 
tório ; e vos peço que rogueis por 
todas as minhas neccflidades eípi- 
rituaes, e temporaes , e de toda 
a Igreja, e de tudo o que o Sum- 
mo Pontiíicc manda encommen- 
dar. Prefentai, Senhora , a voílo 
Filho efte pequeno ferviço , e o 
grande défejo , que tenho de o 
não offender nella vida , c de go¬ 
zar delle na outra. 
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LADAINHA 
D E 

N. SENHORA. 
KYrie eleifon. 

Chrifte eleifon. 
Kyrie eleifon. 
Chrifte , audi nos 
Chrifte, exaudi nos. 
•Pater de Ccelis Deus, Miferere 

nobis. 
FiliRedcmptor mundi Deus, Mi- 

ferere nobis. 
Spiritus Saneie Deus , Miferere 

nobis. 
Sandia Trinitas unus Deus, Mi- 

fererc nobis. 
Sandia MARIA , Ora pro nobis. 
Sandia Dei Genitrix , 
Sandia Yirgo Virginum, 
Mater Chrifte, 
Mater Divina; gratix. 

Ora. 
Ora. 
Ora. 
Ora. 

Ma- 
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Mater purifllma , Ora. 
Mater caftilEma, Ora. 
Mater inviolata, Ora. 
Mater intemerata, Ora. 
Mater amabilis , Ora. 
Mater admirabilis, Ora. 
Mater Creatoris, Ora. 
Mater Salvatoris , • Ora. 
Yirgo prudentiílima, Ora. 
Virgo veneranda , Ora. 
Virgo predicanda, Ora. 
Virgo potens, Ora'. 
Virgo clemens , Ora. 
Virgo fidelis, Ora. 
Spculum juftitiíe, Ora. 
Sedes fapientix, Ora. 
Çauía noílrse Ixtiúx,. Ora. 
Vas fpiritualc , Ora. 
Vas honorabile , Ora— 
Vas iníigne dcvotionis, Ora. 
Rofa myftica, Ora. 
Turris Davidica, Ora. 
Turris cburnea, Ora.. 

Do- 
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Domus aurea, Ora* 
Focderis Arca , Ora- 
Janua Coeli , Ora- 
Stela matutina, Ora- 
Salus infirmorum, Ora- 
Refugium pcccatorum, Ora- 
Gonfolatrix affliftorum , Ora. 
Auxiiium Chriftianorum, Ora. 
Regina Angeiorutn Ora. 
Regina Patriarchárum , Ora. 
Regina Prophctarum, Ora. 
Regina Apoftoloriun, Ora. 
Regina Martyrum, Ora. 
Regina GonfeíTorum, Ora. 
Regina Virginum, Ora. 
Regina Sanftorum onuiium , Ora 
Regina Sacratiílimi Rofarii, Ora 

Agnus Dei, qui tolis peccata 
mundi, Parce nobis , Domine. 

Agnus Dei, qui tolis peccata 
mundi, Exaudi nos , Domine. 

Agnus Dei, qui tollispeccata 
mundi, Mifererc nobis. 

■O:' % 
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■f. Ora pro nobis, fan&a Dei Ge- 
nitrix. 

Bí. Ut digni eíliciamur promiíHo- 
nibus Chriíti. 

$r. Domine, exaudi orationem mc- 
am. 

JJ£. Et clamor meus ad te veniat. 

O R E M U S. 
GRatiam tuam , qusEÍumus, 

Domine , mentibus noftris 
infundi: ut, qui, Angelonuntian- 
te , Chriíli Filii tui Incarnatio- 
ncm cognovimus , per paílionem 
ejus , & cruccm ad Refurreífionis 
gloriam perducamur, Per eumdem 
Chrifcuin Dominum noltrum. 
fy. Arnen. 

MO- 
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MODO 

DE AJUDAR 

Á MIS S A 
DO USO DA IGREJA ROMANA. 

Sac. "T Ntroibo ad altare Dei. 
Min. JL Ad Dcum , qui laetiíicat 

juventutem meam. 
Sac. Judica me Deus, & diícer- 

ne caufam meam de gente non 
fancla , ab hominc iniquo , & 
dolofo erue me. 

Mm. Quia tu es Deus , fortitu- 
do mea : quare me repuliíti, & 
quare triftis incedo dum affli- 
git me inimicus ? 

Sac. Emite lucem tuam , &veri- 
tatem tuam , ipfa me deduxe- 
runt , & adduxerunt, in mon- 

->-■ - tem 
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tem fanftum tuum, & in taber-r 
nacula tua. 

Mm. Et introibo ad altare Dei, 
ad Deum, qui Eetificat juventu- 
tem meam. 

Sac. Confítebor tibi in cithara 
Deus, Deus meus : quare triftis 
es anima mea , & quare con¬ 
turbas me ? 

Min. Spera in Deo , quoniara 
adhuc, confítebor illi , falutare 
vultus mei & Deus meus. 

Sac. GJorira Patri , & Filio, & 
Spiritu Sandio. 

Min. Sicut erat in principio, & 
nunc, & femper, & in fecula 
faxulorum. Amen. 

Sac. Introibo ad altare Dei. 
Min. Ad Deum , qui Icetificat 

juventutem meam. 
Sac. Adjutorium noftrum in no- 

mine Domini. 
Min. Qui fecit Ccelum , & ter- 
- ram. Sac. 
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6'ãe. ConEteor Deo omnipoten- 

ti, &c. 
Miti. Mifereatur tui omnipotens 

Deus; & dimiíTis peccatis tuis , 
perducat te ad vitarn seternâm. 

Sdc. Amen. 
Min. ConEteor Deo omnipoten- 

ti , bcatx Marix fempre Vir- 
gini , beato Miehaeli Archan- 
gelo , beato Joanni Baptiítíe, 
Sanílis Apoftilis Petro ,■ & Pau¬ 
lo , oranibus Sanftis , & tibi 
Pater ; quia peccavi nimis cogi- 
tatione , verbo, & opere , mea 
culpa, mea culpa , mea maxi- 
ma culpa. Icleo precor beatam 
Mariam fcmper Virginum , bea- 
tum Michaelem Archangelum , 
beatum Joannem Baptiílam , San- 
ftos Apoftolos Petrum , & Pau- 
lum , omnes Sanclos, & te Pa¬ 
ter , orare pro me ad Dominum 
Deum noílrum. Amen. 

Sa^ 
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Sac. Mifereatur veftris omnipo- 

tcnsDeus; &, dimiflis peccatis 
veítris , perducat vos ad vitant 
aitcrnam. 

Min. Amen. 
Sac. Indulgentiam abfolutionem, 

& remiílionenr peccatorum no- 
ftrorum tribuat nobis omnipo- 
tens, & mifericors Dominus. 

Min. Amen. 
Sac. Dçus tu converfus viviíícabis 

nos. 
Min.. Et plebs tua Istabitur in te. 
Sac. Oftcnde nobis Domine mi- 

fericordiam truàm. 
Min. Et íalutarc tuum da nobis. 
Sac. Domine exaudi orationcm 

meám. 
Min. Et clamor meus ad te veniat. 
Sac. Dominus vobifcum. 
Min. Et cum fpiritu tuo. 
Sac. Ivyrie eleifon. 
Min. Ivyrie eleifon. 

K Sac. 
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Sac. Kyrie eleifon. 
Min. Chrifte eleifon. 
Sac. Chrifte eleifon. 
Min. Chrifte eleifon. 
Sac. Kyrie eleifon. 
Min. Kyrie eleifon. 
Sac. Kyrie eleifon. 
Sac. Dominus vobifcum. 
Min. JSt cum fpiritu tuo. 
Sac. Per omnia fécula fadulorum. 
Min. Amen. 

Acabada a Epiftola , reponde 
o Min. Deo gratias. 

Sac. Scquentia fanfti Evangelii,&c. 
Min. Gloria tibi Domine, 

Acabado o Evangelho , rcfpon- 
de o Min. Laus tibi Chrifte. 

Sac. Orate fratres. 
Min. Sufcipiat Dominus Sacrifi- 

cium de manibus tuis ad lau- 
dem , & gloriam nominis fui, 
ad utilitatem quoque noftram, 
totiufque EccleJics fuse fan&se. 

Sac. 
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Sac. Amen. 
òaç. Per omnia fécula fieculorum. 
Mia. Amen. - 
Sac. Dominus vobifcum. 
Min. Et cum fpiritu tuo. x 
Sac. Surfum corda. 
Min. Habemus ad Dominum. 
Sac. Gratias agamus Domino Deo 

noftro. 
Mm. Dignum , & juftnm eft. 
Sac. Et ne nos inducas in tenta- 

tionem. 
Min. Scd libera nos á maio. 
Sac.. Pax Domini íi femper vo¬ 

bifcum. 
Min. Et cum fpiritu tuo. 
Sac. Pax tecum. 
Min. Et cum fpiritu tuo. 
Sàe- IteMiíTa , eft, ou Benedica- 

mus Domino. 
Min. Deo gratias. 
Sac. Requiefcat in pace. 
Min. Amen. 

K ii Sac. 
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Sac. Amen. 
òaç. Per omnia fxcula feculorum. 
Min. Amen. - 
Sac. Dominus vobifcum. 
Min. Et cum fpiritu tuo. "• 
Sac. Surfum corda. 
Min. Habemus ad Dominum. 
Sac. Gratias agamus Domino Deo 

noftro. 
Min. Dignum, & juftum eft. 
Sac. Et ne nos inducas in tenta* 

tionem. 
Min. Scd libera nos á maio. 
Sac.. Pax Domini íi femper vo¬ 

bifcum. 
Min. Et cum fpiritu tuo. 
Sac. Pax tecum. 
Min. Et cum fpiritu tuo. 
Sàc- IteMiíTa , eft, ou Benedica- 

mus Domino. 
Min. Deo gratias. 
Sac. Requiefcat in pace. 
Min. Amen. 

K ii Sac. 
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Sac. Amen. 
òaç. Peromnia fxcula feculorurp* 
Mííu Amen. - 
Sac. Dominus vobifcum. 
Min. Et cum fpiritu tuo. ^ 
Sac. Surfum corda. 
Min. Habemus ad Dominum. 
Sac. Gratias agamus Domino Deo 

noftro. 
Min. Dignum , & juftnm eft. 
Sac. Et ne nos inducas in tenta- 

tionem. 
Min. Scd libera nos á maio. 
Sac.. Pax Domini íi femper vo- 

bifcum. 
Min. Et cum fpiritu tuo. 
Sac. Pax tecum. 
Min. Et cum fpiritu tuo. 
Sac. IteMiíTa , eít, ou Benedíca- 

mus Domino. 
Min. Deo gratias. 
Sac. Recjuiefcat in pace. 
Min. Amen. 

K ii Sac, 
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Calix, c quando o Miniflro ofere¬ 
ce a galheta da agua , diz Benc- 
diccte , excepto nas MiJJas dos 

" defuntos. 
O mais he como a Romana, excepto 

que quando o Sacerdote lança a 
bençao ao povo , refponde o Mi- 
nijlro. Amcn., e o Sacerdote vi¬ 
rando-fe para o Altar pojlo de 
joelhos diz a Salve Rainha, com 
o Vcrfo , c refponforio, conforme o 
tempo, e fe acaba, a MiJJa. 

Modo de ajudar d Mijfa ao ujò de 
S. Bernardo. 

Faz o Calix ao principio. 

Sac. "T T Eni Sanfte Spiritus, 
V reple tuorum corda Fi- 

dclium , & tui amoris in eis 
ignem accende. Reza o Padre 
vojjby e Ave Maria. 

Sac. 
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Sac. In noinine Patris, &c. 
Min. Amen. 
Sac. Confiteor Deo , &c. 
Min. Mifercatur , &c. como na de 

S. Domingos. 
Sac. Amen. 
Min. Confiteor Deo , & beata: 

Maria: , & beatis Benedi&o, 
& Bernado, & omnibus Sanftis , 
& tibi Pater , quia peccavi ni- 
mis cogitationc , locutione, & 
opere , mea culpa. Ideo precor 
te orare por me. 

Sac. Mifereatur, &c. 
Min. Amen. 
Sac. Indulgentiam , & remiflio-í 

nem omnium pcccatorum noftro- 
rum per gratiam San&i Spiritus 
tribuat nobis omnipotens , & 
mifericors Dominus. 

Min. Amen. 
Sac. Adjutorium noftrum , &c. 
Min. Qui fccit Ccelum & terram, 

Sac. 
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Sac. Sit nomen Domini benedi- 

ftum. 
Min. Ex hoc nunc , & ufquc ia 

fzéculum. 
Acabada a Epiftola Rt- Deo gratias. 
Acabado o Evangelho R!. Laus tibi 

Chriíle. 
Sac. Orate fratres, &c. 
Min. Dominus lit in corde tuo, 

& in iabiis tuis , iuícipiatque 
dc manibus tuis facrificium iftud , 
& orationes tua: adfccndant in 
memória ante Dcum pro noftra, 
& totius pop ui i lalute. 

O mais hc como a Romana: fó ad¬ 
virto que , deitando o Sacerdote 
a bênção, fe refponde Amen., e 
Jc acaba a Mijfd. 

Mo-- 
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Modo de ajudar â Mijfa ao tifo do 
' ■ Carmo. 

Sac. Onfitcmini Domino , 
V-> quoniarii bonu$. 

Mm. Quomam in fsçulum mife- 
ricordia ejus. 

Sac. Confitcor Dco , &c. 
Min. Mifereatur tui oronipotens 

Deus , 6c dimittat tibi on nia 
peccata tua , liberet te ab om- 
ni maio, confervet, 6c confirmet 
in omni opere bono , 6c pcrducat 

•ad vitam seternam. 
Sac. Amen. 
Min. Coníiteor Deo omnipotenti, 

beatíe Ma ris fempre Virgini, 
omnibus San&is , 6c tibi Pater , 
qui peccavi nimis cogitatione, 
locutione , mea culpa. Ideo pre- 
cor beatam Mariam femper Yir- 
ginem , omnes Sanftos , 6c te 

Pa- 
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Pater orare pro me ad Domi- 
num Jefum Chriftum. 

Sac. Mifereatur -tui, &c. 
Min. Amen. 
Sac. Indulgentiam, &c. 
Min. Amen. 
Sac. Adjutoriutn noftrum, &c. 
Min. Qui fecit Coelum , & ter- 

ram. 

Nas mais refpojlas he fimilhante d 
Romana , excepto quando fe ref- 
ponde ao Oratc fratres , que h& 
ãejla forte. 

Sac. Orate fratres. 
Min. Memor fit Dominus omnis 

Sacrificii tui ; holocauftum pin¬ 
gue fiat; tribuat tibi fecundinn 
cor tuum ; & omne cónfílium 
tuum confirmet. 
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Modo de ajudar d Mijfa ao ufo de 
S. Domingos. 

Logo no principio da Mijfa fe pre¬ 
para o Calix, e o Mintflro dar d 
as galhetas ao Sacerdote • e dan¬ 
do a da agua , diz o Minijlro 
Benedicite; e em o Sacerdote lan¬ 
çando huma bênção , refponda 
Amen. 

Sac. Onfttemini Domino , 
V_^ quonfam bonus. 

Min. Quoniam in faxulum mife- 
ricordia ejús. 

Sac. Confitcor Dco, 8cc, 
Min. Mifereatur tui omnipotens 

Deus, dimittat tibi omnia pec- 
cat tua , liberct te ab orani 
maio , confervet , & confirme t 
in omni opere bono, & perdu- 
cat ad vitam sstefnam. 

Sac. Amen. 
Min» 
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Min. Confiteor Dco omnipoten- 

ti, Beata: Maria: femper Virgi- 
ni, & Beato Dominico Patri no- 

.. ftro, & omnibus Sanftis, & ti¬ 
fo Pater, quia peccavi nimis co- 
gitatione , loeutione , opere , 
& omiílione, mea culpa. Precor 
te orare pro me. 

Sac. Mifereatur tui, &c. 
Min. Amen. 
Sac. Abfolutionem, &c. 
Min. Amen. 
Sac. Adjutoriunf noftrum in no- 

mine Domini. 
Min. Qui fecit Ccelum , & terram. 
Ao Orate fratres não fc rcfponde; 

mas em rcfpondcndo ao Pax Domi- 
ni , <Stc. tomará a Patena com 

o veo do Calix , fem Uoe tocar com 
a mão, e a dará a beijar ao Sacer¬ 
dote , o qual diz Pax tibi, eo Mi- 
nijlro rcjponde Et cum fpiritu tuo. 

••V PSAL- 
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PSALMOS, E CÂNTICOS 
PARA ACOMPANHAR 

O SS. SACRAMENTO 
levado por viatico aos enfermos. 

Ao fahir da Igreja. Mlferere mei Deus, * fecun- 
dum raagnam mifcricordiam 

tuam. 
Et fecudiim multitudinem mife- 

rationem tuarum ? dele iniquitatem 
meam’ 

Amplius lava me ab iniquitate 
mea : * & a peccaro meo munda me. 

Quoniam iniquitatem meam ego 
cognofeo : * 8c peccatum meum 
contra meeil femper. 

Tibi foli peccavi, & malum co¬ 
ram te teci: * utjuíljficeris in fer- 
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monibus tius, & vincas cum judi- 
Caris. 

Ecce enim in iniquitatibus con- 
ceptus fum: * & in peccatis con- 
ccpit me mater mea. 

Ecce enim veritatem dilexifti: * 
incerta & occulta fapientia: tuse ma- 
nifeítafti mihi. 

Afperges me hyíTopo , & mun- 
dabor: * lavabis me, & fuper ni- 
vem de albábor. 

Auditui meo dabis gaudium & 
]a?tithim: * & exultabunt oiTa hu- 
miliata. 

Averte faciem tuam a peccatis 
meis: * & omnes iniquitàtes nic¬ 
as dele. 

Cormundum crea in me Deus, * 
& fpiritum reftum innova in vif- 
eeríbus meis. 

Ne projicias me a facie tua , * 
& Spiritum Sanftum tuum ne aufe- . 
ras a me. 
- "• Red- 
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Redde mihi betitiam falutaris 
tui : * & fpiritu principali confir¬ 
ma me. 

Docebo iniquos vias tuas: * & 
impii ad te convertentur. 

Libera me de fanguitiibus, Deus , 
Deus falutis meas : * & exultabit 
lingua mea juftitiam tuam 

Domine , labia mea aperies : * & 
os meum annuntiabit laudem tuam. 

Quoniam li voluiffes facrificium 
dediíTein útique: * holocauftis non 
deledaberis. . 

Sacrificium Deo fpiritus contri- 
bulatus * cor contritum, & hu- 
miliatum Deus non defpicies. 

Benignè fac Domine in bona 
voluntafe tua Sion: * ut sedificen- 
tur muri Jerufalem. 

Tunc acceptabis facrificium jufi* 
titix, oblationes, & holocauíla : * 
tunc imponent fuper altare tuum 
vitulos. Gloria, &c. 

De 



i-6a Nova Afobe to- DE profundis clamavi ád tc 
Domine: * Domine exaudi ro¬ 

cem meam. 
Fiant aures tua; intendentes , * in 

vocem deprecationis mcas. 
Si iniquitates obícrvaveris Do¬ 

mine: * Domine, quis fuftinebit? 
Quia apud te propitiatio eíh * 

& propter legem tuam fuftinui te 
Domine. 

Suftinuit anima mca in verbo 
ejus: * fperarit anima mca in Do¬ 
mino. 

A cuftodia matutina ufque ad no- 
ftem: * fperet Ifrael in Domino. 

Quia apud Dominum mifericor- 
dia , * & copiofa apud eum re- 
demptio. 

Et ipfe rédimet Ifrael , * ex 
omnibus iniquitatibus ejus. Gloria 
Patri, &c. 

Ao 
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Ao voltar para a Igreja. 

TE Dcum laudumus : te Domi- 
num confitemur. 

Te aitcrnum Patrem : omnis ter¬ 
ra veneratur. 

Tibi omncs Angeli : tibi cceli, 
& univerfa: Potcítates : 

Tibi Cherubim & Seraphim: in- 
ceíTabili voce prérclamànt: 

SanTus , Sanftus, Saneias: Do¬ 
minas Deus Sabaoth. 

Pleni funt cceli , Sc terra maje- 
ftatis gloria: tuce. 

Te glorioíus Apoftolorum chorus, 
Tc prophetarum laudabilis nu¬ 

me vus. 
Te Martyrum candidatus laudat 

exercitus. 
Te per orbem tcrrarum íaníla 

confitetur Eccleíla , 
Patrem immenfse Majcílatis, 

' L Vc- 
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Yenerandum tuum verum j & 

unicum Filium 
San&um quoquc Paraclitum Spi- 

ritum. 
Tu Rex Gloria;-, Chrifte, 
Tu Patris fempiternus es Filius. 
Tu ad liberandum íufcepturus 

homincm , non horruifti Virginis 
uterum. 

Tu, devifto mortis aculco., ape- 
ruifti : credcntibus. regna ccelorum. 

Tu ad dextcram Dei fedes iu 
gíria Patris. 

Judex crederis eífe venturas. 
'Fe ergo quaTumus, tuis famulis 

fubveni , quos pretiofo Sanguine 
xedemilli. 

yEtcrna fac cum fanttis tuis, in 
gloria numerari. 

Salvum fac populum tuum, Do¬ 
mine : & benedic hereditati tua;. 

Et rege eos, & extolle illos uf- 
que in xtcrnum. 

Per 
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Per fingulos dies benedicimus te. 
Et laudamus nomen tuum in fx- 

culum: & in feculúm feculi. 
Dignare , Domine , die ifío fine 

pcccato nos cuftodire. 
Miferere noílri Domine mifcrere 

noftri. 
- Fiat mifericordia tua, Domine , 
fuper nos: quemadmodiun fpcravi- 
mus in te. 

In te Domine fperavi: non con- 
fundar in seternum. MAgnificat * anima mea Do- 

minum: 
Et oxultavit fpiritus meus * in 

Deo falutari meo: 
Quia refpexit humilitatem ancil- 

la: fuíK : * acce enim ex hoc bca- 
tam me dicent omnes gcnerationes. 

Quia fecit mihi magna qui po- 
tens cít: * & fanclum nomen ejits 

Et mifericordia ejus a progénie 
in progénies, * timentibus éum : 

L ii Fe- 
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Fecit potentiam in bracliio fu o : 

* diíperllt fuperbos mente cordis 
fui. 

Dcpofuit potentis de fede, * & 
exaltavit humilcs. 

Efurientes implevit bonis :* &di- 
vites dimiíit inanes. 

Sufcepit Ifrael puerum fuura * re- 
cordatus mifericordice filie. 

Sicut locutus eíl ad patres nof- 
ftros , * Abraham , & femini ejus in 
fseculà. Gloria Par ri , & c. 

Audate Dominum de ecelis: 
JL/*'laudate eum in excclfis. 

Laudate eum omnes Angeli ejus: 
* laudate eum omnes virtutcs ejus. 

Laudate eum foi & luna ; * hru- 
ciate eum omnes ftellte, & lumen. 

Laudate eum cceli coelorum , * 
& aqua: omnes , qúte fupúr cados 
fiint laudent nomcn Domini. 

Quia ipfe dixit , & facla Fint: 
* ipfe njímdavit, & creata funt. 

Sta- 
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Statuít -ea in seternum , & ia 
feculum feculi : * pnsceptum po- 
íuit, & non prateribit. 

Laudate Do.minum d? terra, * 
dracones , & omnes abyífi. 

Ignis , grando , nix , glacies , 
fpiritus proccllarum : * qua:, faci- 
unt verbum ejus. 

Montes , & omnes colles , * 
ligna fru&ifcra , & omnes eedri: 

' Beftise, & univerfa pecora : * fer- 
pcntcs, & volucres pennatce : . 

Reges tcrrce, & omnes populi { 
* príncipes , & omnes juciices ter¬ 
ra: , 

Juvenes, & virgines ; fenes cum 
junioribus laudent nomen Domini: 
* quia exaltatum eft nomen ejus 
folius.. 

ConfeíKo ejus fuper ccelum & 
terram •: * & exaltavit cornu po¬ 
puli fui. 

Hymnus oninibus fanctis ejus: * 
fi- 
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fíliis Ifrael populo appropinquanti 
íibi. r Antatc Domino canticum no- 

vum : * laus ejus in Ecclella 
íanélorum. 

L^tetur Ifrael in co , qui fecit 
eum : * & íUii Sion exultent inrege 
fuo. 

Laudent nomen ejus in choro : * 
in tympano, & pfalterio pfallant ei. 

Qgia beneplacitum eft Domino 
in populo. fuo: * & exaltabit man- 
fueros in falutem. 

Exultabunt fan&i in gloria : * 
líctabuntur in cubilibus fuis. 

■ Exaltationes Dei in gutture eo- 
rum: * & gladii ancipites in ma- 
nibus eorum. 

Ad faciendam vindi&am in na- 
tíonibus, * increpationes in populis. 
- Ad alligândos reges eorum in 
compedibus : * & nobiles eorum in 
manicis ferreis. 

Ut 
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Ut faciant. iii eis judicium coníY 

criptum : * gloria hxc cít omrik 
bus ían£us ejus. LAudate Doininum in fan&is 

ejus : * laudate eum in firma¬ 
mento virtutis ejus. 

• Laudate eum in virtutibus ejus-: 
* laudate eutn fecundum multitu- 
dinem magnitudinisrejus. 

Laudate eum in fono tubce : * 
laudate eum in pfalterio cithara. 

Laudate eum in ty.mpano , dc 
choro: * laudate eum in chordis, 
Sc organo. - 

Laudate eum in cymbalis' bene- 
lbnantibus : laudate eum in cym- 
balis jubilationis : * omnis fpiritus 
laudet Dominum. 

Gloria Patri, & Filio , &c. - 
Na Igreja, 

TAntum ergo Sacramcntum 
Yencremur ccraui: 

Et 
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Et antiquum Documentum 
Novo cedat ritui: 
Prreftet fides íupplemcntum 
Senfuum defe&ui. 

Genitori, Genitoque 
Laus, & jubilatio, 
Salus , honor , virtus quoque 
Sit & benedi&io: 
Procedenti ab u troque 
Compar ht laudatio. Amen. 

f. Panem de Creio preftitifti eis. 
Omne deleckmentum in fe ha- 

bentem. 
Oremus. DEus , qui nobis fub Sacra¬ 

mento mirabili paíTiohis tux 
mcmoriam reliquifti : tribue, quce- 
fumus, ita nos Corporis , & San- 
guinis tui facra myfteria venerari, ut 
redcmptionis tua: fruftum in nobis 
jugiter fentiamus. Qui vivis & re- 
gnas per omnia ftecula fceculorum. 
Amen. 

F I INL 
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